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pxcutaÖ lijíi DivektBr Jens Hosírúj) Schúl: 

KvuiíngBÍua og liáskuIauB preutara. 



JFo r jn álii. 



íslenzJitr hafa rmmar aungvan s^orf á 
allgód um stafrofsTiverum; ver& eg pess- ^ 
veg/ca að^ shíra frá tilgángi miuum med' 
þetta nya^ sem eg hérme& dirfist a& 
leggja undir almennings dóm. 

pa& er mí ordWð' svo atmennt a& 

prenta ísle7i%ku^ eius og önnur NorÚr^ 
landa túngumály metí latimdetri^ u& 
nautysynligtpótti a&venja únglingasnemma 
vitf a& peMja pad' ; og liia a& segja 
frá orsöliinni ^ hvó'rsvegua pad' er inn~. 
leidt hœ&i iBólimentafélaginu og pvihgL 
norrœna Fornfrœd afélagi^ nfl. ad^ paÚ\ 
er eldrd og npprnnaligra , snotrara og 
almennara hjá ö'd rum sið'nðum pjó&um 
og i sjálfu sér fullkomnara heldt* eu pað^ 
gotnesha múkaletr^ pó hœ&i séu i raun 
og veru eitt og hið^ sama, 

I sögum peim er Fornfrœ&afélagi'ð 
e&r Próf og Ridd. Ilafa hefir útgcfi& 
er lika pað' latinska slafrof margf^ld- 
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Uga hagnýtt^ tíl aú'greimnga^ sem me& 
hínu eigi prenta^t geta^ t, d. e og 6, á 
og æ œ, d og stundmn einnig 
og ö; ^ótti tHhly&iligt ad sliirafrá 
rokum og ásigliomulagi pessarar stafa- 
setningar , sem er að^ vísu eingin nylirejjtni 
% málinUy heldr svo gönml^ a& henni 
lá vi& a& gleymast ^ pó mörgum hynni 
svo a& pylijft^ sem rœru einúngis vanir 
vi& pa& svo hallaúa íslenzhfi letri& i 
^seinni bolmm. 

Um hrúJiun pessa hvers mun liii& 
purfa hér a& tala^ par e& hvör greindr 
ma&r sér , a& réitritareglurnar , seni 
nú var geti&^ eru eldii únghörnnm œtla&- 
ar, heldr Itennendum e&r eldri gáfn&' 
um nnglingum^ sem girnast hunnay og 
s1iili& geta. Bohstafahóparnir i hijrpin 
eru laga&ir epiir a&ferli?iafnfrœgs lest- . . 
rarfrœ&imanns , A. Gamborgs , fyrrum 
prófessors i heimspehi og si&alœrdómi. 
Segir hann pa& ónáttúrligt y a& henna 
hörnum a& pehhja marga smáhluti undir 
eins^ og syna peim ehki nema eitt sti/ldip 
af hverjum^ elligar tvö med mjög óliha 
mynd , en mihlu shynsamligra a& syna 
peim hcilan hóp me& vi&Hka mynd af 



hvevjum fyvir sig ; rétt eins og ^ eflienna 
vildi nokkvum a& peMja hovntegimdiv^ 
t*revi l Ut. hetva ad^ sýna honum heilan 
hnefa af hvévri tegund i senn^ heldv enu 
einasta eitt rúgliovn^ eitt hygghovn^ eitt 
hveitikovn, eitt bókhveitihovn, eitt hafva-^ 
hor?i o. s. fv.; og sahad i ehhi pó hann 
sœi seinna baunategundivy svo hann hefd^i 
phhi nm ofniihi^] /i^-^/ifigsa mn sinn. pyh^ 
iv mér petta réit eptirtehid\ og held eg 
pá atfev& shyldi hafa i öllnm stafvofs* 
kvevum. 

paii styhhi, sem hév evu innfœr& úr 
bihHunui, evu ekhi œtluð' til a& gánga i 
^ta&inn fyviv Katekismu^ ; œttu bövn ald^ 
rei a& fava a& ' lœra hann-f fyrr enn 
pau hynnu v^l a& lesa á bók^ en mér pyh~ 
ir ehki saha, pó pau venjist snemma á 
a& fela sig gud i á vald^ og pekkja skyldu 
si'ia b(e&i vi& gu& og menn; vev&r peim 
pá hœgra st&án j pegar pau eiga að^ 
hugsa náknœmar iim efn{0\ <f pau pehhja 
nohliu& til' pess á&r ; en au&skili& synist 
mér FaB'irvor og h in stykkin nr Nfa testar^ 
mentinu^ pannig sem pau eru ?iú seinast út- 
lög& afpvi lofliga id, BibHufélagi. Byst 

eg par a& auhi l i&^ a& petta hver ver&i 
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^ G — 

uldveí svo hrúhad' af harniy a& eJikt segi 
skyjisamr mað r tiL 

Réttritagreiuunnm hefi eg heldr bor- 
i& mig ad^ tvistra^ enn a& safna^ e&r ^ 
fœra i regliiligt , shijmlag , svo eJtki sltylda 
pœr olla ofmiklum leidindmn, Bágast 
féll mér þar sem eg hafdi ad^ nefna 
ymsa parta af málsins hyggingu^ sem ekki 
er tala& um venjulig^ i bókum^ var& eg 
par að' snd&a nokkur hy orð ,- pvi eins 
ómöguligt og pa& er^ a& skira frá húsa- 

- 

hyggingu^ nema ma&r hafi viss nöfnfyr- 
ir súlur^ stolpq^ '^^f'gg og rjáfr^ og jafji- 
vel smœrri parta hiíssins^ eins ómöguligt 
er pa& að' gera sig skiljanligan um túng- 
umálid' , nema mad r hafi^ e&r búi tily 
einskorð^u& nöfn fyrir sérhverja tegund 
or&a og hueiginga y sem pa& inniheldr ; 
en um petta efni er liti& skrifa& á 
lenzku^ og póiti mér pó ónytt a& nefna 
pessa hluti á döusku eð'a latinu eingöngu 
fyrir íslenzkum almemdngi. Ver& eg pá 
mikiíliga a& bidja gó&a menn a& af- 
saka , hafi pað^ iekizt mér mt&r en skyldi^ 
og a& lei&rcita i tilsögn sinni ^ pa& sem 

mér kann a& hafa áor&ið^ i pessu og ö&ru. 
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SamhljóíJcndr: 

i 

b b b b b ba, hœ, bé, bi, bo, bö, 6w, lý 
b b b b b abb, œb, cbb, ibb, ob, öbb, 
b h h h b ubb, ybb 
h h b h b babb, bæb, bebb, bibb, bobb 

abh-ay æb-a, e66-«*,ibb-a,obb-u 

^ ■ 

d d d d d da, dæ, <7á, di, </o, dö, du, df 
d d d d d add, ædd, edd, idd, odd 

d d d d d dadd, dædd,didd,dodd,dudd 
d d d d d add-a, edd-a^ idd-u, odd-t\ 

odd-a, udd-u 

Í5 « ^ a&, œ&, €&, í&y 0% irS, y^, 

tí fS iS tí tf á&y ó& 

ð ÍJ ÍS íí Ö a&^a, œ&-Í, e&-a, ú&-a, n&-i, 

& & & & & y&-a 

f tr & ir á&-i, á&-U, Ó&-Í, Ó&U 



.P p p p p pa» pæ, pe, pi, po, pn, py 

P p p p p ap, œ/), ep, ip, op, up2), ypp 

P þ p p P papp, pæp, pep, pip, pop 

P p p p p ap-a, aþ -i, œp-a, œji-t, ujiji-i 

Þ Þ Þ Þ Þ Þa» Þæ? Þe, Þi> Þo, pú, þý 

!> Þ Þ Þ Þ þá, Þt\ þó, pö 
Pþþ þþ 
P Þ þ P P 
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h h 


h h h 


Aá, hæ, he, hí, Ao', liy 


h h 


h h h 


ha« hc. hi, ho, hu, hö 


A h 


h h h 


hú, 


h h 


h h h 


K k 


k k k 


Káy kæ, ke, ki, ko, iw, ký 


K k 


k k k 


aZ', ci, ik, oA, oí, iik, ök 


K h 


Iv Iv lif 


kak, hehk, kokky húh^ kqk 


K k 


k k k 


ák-ay eM-ty óku^ uku 


g g 


g g g 


§•«5 gaij ff^s gij go, gu, gy 


g g 


g g g 


öS-jTj ^á'S'j igj o^-, ug, vgg 


s s 


s s s 


gag, geg, gog, gugg 
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agg-a, e^g--/, í/5^§--<3? 
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Ja, jæ, ie, io, ju, íw, jy 
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ai, ej, öj 
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F f 


f f f 


JPíí, /e, fl, fo, fu, fy 


F f 


f f f 


^/j o/, afF, eff, ifF, oll : 


F f f f f 


faf, fæf, fef, faff, feff, fiff 



F ý f f f uf-a^ <^f~h ^f'h ^fr^y áf-u 

T t t t t Tá, té, tæ, /á, tu, tú, tö 
T t t t t at, át, et, ot, nt, yt 

4 . T t t t t tat, tæt, tot, tott, tutt 

T t t t t at-a, et-a^ ot-aj Ott-a, ott-i^ 

át-Uy œt-i 



m m m in 


ma, mæ, mc, mi, mo, mu 


m m m m 




am, emm. im, om, w;/^, fim 


m m m in 


m 


mam, mem, mini,mom,imim 

^ ^ 


m m m m 




umm-a^ emm-a^ ímii 


■ 

V" V v V 


v 


Va, z*^, \i, vo. vó, YÖ 


V V V'- V' 
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íáv, év, óv 

1 7 7 






\áf, eif, óf 

X 7 7 


F 1? u 






X X X X 


X 




X X X X 
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<7.r, ^Æ", IX, o.r, iix, óx 


X OG 3Ö (10 


X 


ex-i, ?/.x'-íí, ihv-íy 


X X X 






S s s s 


s 


jSfiP, ÍÆ, 56', 5^, 5« 


S f f f 


f 


sa, se, si, áTö, s«, sy 


S * « « 


s 


aS, ^55, «55, 05, 055, OS,? 

7 7 7 /7 7 


s f fff 


sás, fæs, /59SS, sis, sos, sós 


S s s s 


s 


ass-a, ess-a, m,iss-ii,ossi,o'5/ 
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tó, læ, lc, lí lo, h'i, ly 


l 1 1 l 
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l l l l 




lal, lel, lil, lol, luí 


l l l l 




al-a^ aUÍMll-a.ell-Loll-ÍMll'U 


C c c c 
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cæ, ce^ ci, cy (=s) 


C c c c 
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ca, co, cu (=k) 


C c c c 




ac, cc, ic, oc, iic 


C c c c 
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ack-a, €cli-aj eck-i^ 
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7ia, ne, nj, no, ný 

nán, ncn, nin, non, min 

ann-a^ enn-ij inn-i, unn-u 



ra^ rccy re, ri, ro, ry 

ar, ci', err, or, tir^ fr, œr^ ör 
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rar, rcer, rir^ rór 

arr-a, ar-i^ ór-a, nr-a^ íirr-a 



Za, ze, 551, zo, zu, zy 
az, ez, iz, oz, uz, yz 



L a 11 s a k 1 f a r : 



'ei bei, gei, lei, mei, neiy sei! vei! 
ei eih, eim^ ein^ einn^ nein^ eitt, eió' 

au bau, dau, gau, kau, Jau, paic 
au aiilij aum^ aup, aur, anit, aud" 

ey bey, dey, fey! gey, Jiey, mey, pey 
et/dd, eyh, eym-ir, eyr^ reyr^ eys, eyd -i. 



bag-a, bag-i, bagg-i, bær, ber, bif, bók, búr; 
tlag, dal, (lill-a, dís, diir, dyl^ ílyr, dýr, deyr ; 
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fák, fal, fall, far, fcr, fíl, fíU, fór, fúl, fúU; 
gaf, gef, ger, ge^, gor, gó^, gaur, geyr; 
haf, háf, her, her, hol, hæl, hauk, heyr! 

hóf, hyr, hýr, hyl, hin, hiun, hún, húnn, 
jag, já, jel, Jes-ús, jók, juk-u, jyk-i. 
kaf, kef, kíf, koli, kór, kúm, kýr, kyrr, 

kær, kör, keim, kaus, keyr! 
lag, lág, lep, lif-i, líf, lof, ló^, lút, lýr, 

læs, lög, leir, laus, leys; 
mar, mel, mel^ mil-a, mol-i, múl, múll, möl. 
nag, nár, níl, nóg, nýr, nær. 
páf-i, pat-i, pok-i, púk-i, 
rak, rák, rctt, ritt-i, rot, rót, rær, rök, 

rek, reip, raup, reyk; 
sag-a, sár, sct, se^, sól, sœl, sæll, söl, sýp. 

tak, táp, tek, tík, tók, tog, tugg-a, tök, 

teinn, taug, teyg-i. 
vak-i, veg-a, veg-i, vog, vóg, völ, vöH, vær. 
þak, J)ess, |>or, þór, þær, þeim, þeirr-a. 



(bjá, bjæ), bjag-a, bjó, bjugg-u, bjúg-a 
blá, blær, bla^, blfö, bló'^, blys, blcik, 

blau^, blaut, blautt, bleytt 
brák, brak, brek-i, brík, brok, brci^, brau^, 

breyt, brúk, brýt 
brjál, bréf, brjót 
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(djar, (Iják), djup, djÖf-uU 

drag-a, drátt, drætt-í, drcp, drós, dreif, 

draup, dreyf-i, drýp 
drjúp-a, drjúg, drjól-i, drjóU. 

Qal-ir, Qall, fell, fjór-, Qúk, fjöl, fjöU 

flá, flæ, flet, flík, flokk, flók-i, flug, flaiig, 

fleir-a, flcyt-i 
frá, fræ, *frek, frí, frór, frú, frýs, fraus 
frjá, frétt, frjór 
fnas-a, fnik, (fnjó). 

gjaf-ir, gjá, gjós-a, gjúk-i, gjöf ^ 
gla^-ir, glep, gló-a, glæ^-i, glædd-i, glaiiin, 
gleym-i — gljá, gljúf-ur 

ii 

graf-ir, græ, grát, gref, grét, gróp, grú-i, 
graut, greip — grúf-u, gijón, grjúp-án 

gnag-a, gná, gnæf-i, gnau^, gno'Sj gnudd, 
gnúp, gnýr, gneip. 



lijá, hjal, hé^-an, hjó, hjugg-ti, hjú 

livá, hva^, hvcl, hvæs-i, hvíl-i, hvik-ul, 

hvol, hvum, hvönn, hveiti 
hlák-a, hlakka, hlæ, hle^, hli^, hlííS, hló, 

lilut, hlaup, hlej'^p — hlé, hljóíS 
hrá, hratt, hrædd, hrcpp, hrók, luo^-i, 

hraut, hrut-u, hryt-i 
hrjá, hrjót-a, hrjuf-ur 
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hnapp, hnef-i, hníg, hnig-u, hneig, huoíS-a 
hnjá-a, hné, hnjós-a. 

Kjal-ar, kjá, kæ, kjól, kjóll, kjöl 

kva^, kvá^-u, kvæ^-i, kvc^, kvik, kví, 

kvo^-a, kvöl 
klá^-i, klak-i, klæ^-i, klett, klíp, klif, kló, 

klút, klöpp, kleip, kleyf 

klauf, kluf-^u, klyf-i, kljá, kljúf 
krap, krá, kræk-i, kref, krít, kró, krof, 

kryf, krjá, krjúp-a 
knár, knitt, knos-a, kný, knú^ 
knjá-a, kné. 

'Íjá, Ijæ, lét, létt, Ijó^, Ijúf. 

rjá, réíS, rétt, rjó^, rjúf. 

mjám-a, mja^-ar, mér, mjótt, mjúk, mjöL 

iijál-a, njól-i, né. 

pját-iu-, pjakk-a, Pét-ui'^ (pjó, pjú) 
plág-a, plat-a, plóg, plögg, pluss, plús 
prat-a, press-a, prik, próf, prú^ 
prjál, pré-dik-an, prjón. 

vék, vél, vér, Vla-di-káf-kas, (Vrag, vrecS). 
Ijar-a, tjá, té, tjón, tjör-u 

tvœr, tveir, tví, tvö, tvö 



traf, treg, trog, trócS, trn, tröllp trygg 
trjá-a, tre, trjón-a. 

Þjak, I>jíl, I>ett, þjó^, þjöl 
J>væ, þveg-inn, þvo 

þras, þrá, þrck, þríf, J>rif-u, þrcif, J>rcyt-a, 
J>raut, I>rýt, þrum-a, þröm, J>rjár, J>rjót-a. 

Sjá, (sja), se, sjó, sjuk, sjö 

svar, sváf-u, svá, sveín,, sveínn 

ská, skó, skut-u, skúm, skúr, skaut, sköu 

skjá, skæ, ske, skip, sldii, skjót, skjótt, 
skýla, skyr, skeif, skeyt-j 

skval, skvctt, skvol 

skrá, skræS-a, skraf, skref, skrif, 
skrít-inn, skríifa 
slag, slá, slæ, slepp, slit, slít, slot, sliit-a 

sljár, sljór 
smakk-a, smá, smi^, smí^-a, smokk 

smja^-ur, smjug, smjör 

snar, snák, snæ, sni^, snfö,snau^,sno^-inn 
snjár, snjór 

spar, spá, spik, spít, spón, spun-i, spönn 
spjall, spját-ur, spé, spjót 
sprakk-i, sprek, sprot-i, spræn-a 

Star-i, stá, stcf, stæk, steik, stoiS, stóíS, 
stút, stig, stjak-i, sté, stjór-i 
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strák, strik, strícS, strok-a, straiini, 
streyin-i — strjál, slrjóii-a, strjúk. 

Athugascmd: 

I latínustafrofi er ennú einn hljóöstafr œ, 
oj, er Jjað líiníngr, samsettr af o og e, en aÖ 
honum er kve'Sið eins og aíJ £* edrvC, t. d. 
pœna (pöna^ péuaj , síraff; mœstus, sorgbih'mi* 
Finnst hann einnig í fornri norrænu ; en J>á 
kveða Islenzkir að honuni eins og aS œ; t. d. 
b'œr, dœg-ri, fœt-i. 

Lika er enm'i einn ffamhljóðandi í latinii, 
q, g (kú) , cr hann aldrei saniteingíJr hljóS- 
staf né samhljóSanda nema w, og er, hann 
J>á lesinn eins og A , enn ú-ið, er hönnm fyl- 

gir, eins og v , og standíi í iippiiafi orða, 

t. d. quale (kvah) ^ hvillkl ; qnem (kvemj^ 
hvöru; quis (kvisj ^ hvörr, Suniir skrifa J)ó v 
fyrir u eþtii- svo sem: qvale^ qvem y qvis^ og 
fannig er q stundum skrifað fyrir k i íslcnzku, 
pegar v kemr á eplir, t. d. qvað , qváð-u, 
qveð , qvið-a, qvíg-a, qvoÖ-a, qvaií3-i, qvi*)!, 
qvcin ; \i6 [juÖ cgi n»jí>g illa viÖ norÖrlanda 
túngumál. 



b. abl, ebl-i, kubl, öbl-ug. 

Skrifa sumir , en réttara mun Jl hcldr cn bL 

f. Iiclj-a, iicíj-um, riíj-a 
lífg-an, höfg-i, í>ýfg-a 



1 
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rif k-a, Sifk-a 

afl, efl-i, kufl, öfl-ug, afls, kufls, gafls 
efld, eflt, teflt, eflds, keflds 

nafn, efn, ofn, híifn, nafns, ofiís 

nefnd, efnd, nefnt, efnt, jafnt,nefnds 

haf^-i, æf^-i, ieif ^, hef ÍS-i, höf^ 
haf^s, œf^s, leif^s 

haft, seft, lcift, Ijvvft 

liafs, háfs, refs, kífs, ofs-i, hófs, yaffs 

gafst, hefst, hófst. 

■ 

g, segj-a, vígj-a, rægj-a, beggj-á, by^gj-a 

dyggv-an, íu)ggv-a 

Kagl, negl-i, sigl-i, rugl, nögl 

hagls, scgls, lugls 

hagld-ir, negld, sigld, neglt, siglt 

neglds, siglds ^ 
agn, rcgn, rign-ir, Sogn, ögn 

vagus, J>egns, logiis 

egnd-i, rigi\d-i, egnt, lygnt, cgnds 

lag^, legíS-i, lögíS, lægíJ-i, teyg^, leigíS 
lag^s, læg^s, teyg^s, Icig^s, bygg^s 
lagt, lægt, teygt, leigt 
dags, eggs, nægs, rógs, rúgs, byggs, höggs 
leggst, dregst, lagzt, vígsla. 

h 

le^j-a, veíSj-um, i^j-a, ini^j-an, bii^v-i 
fe^g-ar, mæ^g-ur, rý^g-ar, au^-ga 

■ 

F 

l 



p 

maíSk, i^k-a, bu^k, l^lííSk-a, inaKks 
fa^m, balSin, jnei^m-ar, faíSins, J)a(5nis 
li^n-ir, lo^n-a, ro^n-ir, beicSn-i, air^n 
ba^s, liá^s, ve^s, li^s, ví^s, ló'Ss 
ba^st, bý^st, ban^st. 

Sumir vilja einnig skrifa : d a u ð t , r a u Ö t , 
víöt, síÖt, leiM (lciör), en mér gýnist }>aÖ 
órétt; fví í soddan tílfelluiu verÖr annathvort, 
aíS Ö sanilagast ténu , svo fau vcríSa aÖ t. d- . 
gott (góÖr, gób), glatt (glabr, glöÖ), 
rautt, vítt, elligar öÖrulivörju, (Y eÖr verbr 
slep.pt; t. d. haft (hafÖ-r, höfS); lagt 
'(íagíS-r, lögð); gjört (gjörðr, gjörð); 
lært(lœrSr, lœríí); — gá^, sáð, lcð, 

sétJ; cn'aldrei: haf&t^ lagú't^ gjör&t ^ lœrdl^ 

gud-ty sá&ty IhH^ séú-f, 

d. sadds, odds, rudds, mædds 
sadt, rudt, rædt, leidt, strídt. 

J>annig cr venjuligt.at riia dt í staðinn fyrir ddl^ 
fykir JmS stýttra og nægiliga hart, cr hart d 
og / konia saman, eínníg nógu greiniligt, J)egar' 
gæít er að skrífa tt fyrír <rt ; er Jjii : 

glatt af glarÖ, glöÖ, en gladt af gladdr, glÖdd; 

satt - saSr(sannr), .- sadt - saddr, sÖ(hl; 

leilt - leiSr, leiS, - leidt - lciddr, leidd; 

reitt - reiSr, reið, - reidt - reiddr, reidd ; 
breitt- hreiðrjhreið, - hreidt- hreiddr, hreidd; 

, mœtt - mætr, mæt, - mædt - mæddr, niædd ; 

gætt - gættr, gætt, - gædt - gæddr, gædd. 



is 

k. ckl-a, mikl-ir, kukl, 1} kl-ar, jökl-ar 
rakn-a, hnku, tcikn, frœkn-ir, líkn, sóku 
lakt, sekt, líkt, lukt, lykt, dökkt, tækt 
taks, raíks, bleks, biks, loks, clökks 
akst-ur, tekst, tókst, cykst. 

X. lax, vax, scx, vcx-a,óx,ux-u,yx-i,söx 
taxt-i, tcxt-i, hixt-i, vöxt 
jaxl, víxl, öxl, œxl-i. 

Mæíli fullt cins vel skrifa laks, vaks, scks, 
V e k s - a , ó k s , xi k s u ; t a k s t i , t c lc s t i , 
hiksti, vokst, öksl, akslir: en eigi sýn- 
ist iiicr lags, segs^ (egsli^ vígsl cga vel við 

íslenzka tiingu; pareÖ pctla yrði iillopt tvírœlt. 

1. falcl, clíl, síld, mold, úld-inn r 
clds, kalds, . sclds, fcllds 
Iiálf, kólf, úlf, ýlf-ast, tylft 
Iiálft, kelf^, hálfs, úlfs 

tálg-a, clg, ólg-a, dólg, volg 

byl}íj-a, Yclgj-a, fylg^, fylgt, volgt, 
fylg^s, volgs, dólgs 

bylgn-a, volgn-ar, sólgn-ir 
dálk, volk, fólk, fylk-i, fylkj-a 

dáHvs, fólks, vclkt, fylkt, vclkts, fylkts 

tálkn, gálkn 
álm, málm, ólm, hólm 

álms, málms, ólins, ólmt 
áln-ar, eIn-a<S-i, kóln-ar 
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dálp-avv vilp-a, liólp-inn, íilp-a, álpt 
fais, fails, háls, lieisi, lieils, ílis, liæls 

falsk, elsk, ílsk-a, fólsk-a, dælsk 
falskt, clsict, dælsict 

falst, felst,^ villst, fyllzt, villzt 
valt, elt-i, piit, olt-i^, ult-u, fyllt, tölt 

valts, fyllts. 
r. ar^, fer^, Iiir^, or^, kyr^, jöríS, færíJ 

fær^s, ver^s, or^s 
arg, erg-i, org, byrg 

args, argt, orgs, syrgj-a 
ark, verk, lurk, örk, yrk-þu 

arks, verks, lurks, merkt, orkt (ort) 
jarl, ferl-i, þyrl-i, karl, jarls, karls 
arm, erin-i, orin, arins, arint; 

barn, járn, ern, hprn, þyrn-ir 

barns, járns, erns, ernt 
sarp, verp, |>orp, urp-u, Yrp-a 

sarps, þorps 
hárs, vei'S, siírs, Örs, færs 
varst, verst, þorst-i, fórst, fyrst, gjörst, 
stærst, ærsl, versn-ar 

gerzk, verzlan, gjörzt, færzt; 
vart, sárt, ert-a, vert, ort, urt, siirt, 

# 

ört, fært, íirts, orts (orkts) 
arf, crf-i, hurf-u, hyrf-i, horf, örf 
arfs, orfs, erf^, crft. 



m. I>amb-a, kcml>-i, dumb, vomb 
kainbs, dumbs, sumbl; 
samd-i, semd-i, sœmd, eymd,"rumd-i, 
emj-a, lemj-a, ymj-a, r} mj-a 
gaml-a, geml-ir, giml-i, göml-um 
gamu-i, himn-i, samn-a (safna), komn-ir 
kamp, hemp-a, kámps; 

hamr-i, skemr-a, dyirir-a 
hams, aums, sums, ramms 
kemst, lemst-ur, sæmst 

amt, rammt, sæmt, aiimt, ejmt, reimt, 

sumt, amts. 

■ 

n. iand, end, bind, fund-u, fynd-i 
lauds, ends, kcnnds, sunds 
fáng, eing-i, þíng, kóng, iing, sýng, sœng 
lángt, leingt, leing^, iingt, ýng^ 

lángs, kóngs, ímgs, leingj-a, ýngj-a 
leingst, leingzt, ýngst, ýngzt 

þenj-a, venj-a, synj^a 

I>ánk-i, þeink-i, dýnk, J>einkj-a, þeinkt 

hanp, hanps 

ant, cnt (endt), kcnnt, lint, fínt,unnt,sýnt 
hans, manns, hins, iníns, þunus 
kanst, finnst, cnzt, kennzt, ininnst 
minnzt, kunst, yænzt, greinzt, hænsn-i 
dausk-a, mcnsk-ir, lenzk-a, vonzka. 



I 
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j 

p. liapt, ept-ir, lopt,lypt-i,tópt,æpt,keypt 
apl-i, cpl-i, sópl, riipl, vopn 
aps-i, Itapps, ups. 

t. ctj-a, sitj-a, vitk-ast, máttk-iim 
atl-i, œtl-a, fetl-i, netl-a, litl-ir 
vatn, metn-ir, látn-ir, jötn-ar 
láts, lats, horn-ótts, nets, netts. 

S. ncsj-um, dísj-a, flysj-úng 

ask, csk-i, æsk-i, bcisk, ósk 

asks, eskj-ur, seskj-a, Jrrískt, beískt 
liesl-i, basl, gisl, p ísl, busl (bustl), mýsl-a 
asn-i, lausn, upp-rcisn 
asp-ir, esp-a, ösp 

ást, njcst, Iiest, rist, ost, lust-n, lyst-ir, 

z. gæzk-a, þyzk, þýzkt, þýsks, gózs-iiis 
gæ/il-a, vci/il-a 

vcizt, hezty frezt, fluzt, styzt,far-i2t,bæzt. 
.Atliugasemdir; 

Einn sainliljóÖandi er sá er atkvœ^i gerir 
án hlj<5Ssfafs, er JjaÖ r; faÖ losjst eins og ur 
Jjogar ])aS stenilr í nlSilagi oiSa eptir annan 
sauililjóSanda , t. d.,, 

kald-T, liaf-f, dag-f, tck-f, al-f, tcm-f, ven-f; 

líp-f, niat-f, Pét-f, selt-f, niaÖ-fj vcS-f. 

ak-fs, haf-fs, hat-fs, vcð-ffti; 

niag-fl, vak-ft, vit-ft, lip-ft. 
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Margir skrifa hald-nr, haf-ur^ dag-^ur, 
teh-ur, en þaÖ þykir órétt, Jví þegar -w, -iim, 

-wr, 'Ul, -ucY keinr á eptir, breytist a í o par 
fyrlr framan, t. d. 
köld-ii, köld-uni, höf-um, dög-un,dög-urS-ar-nes, 

dög-um , tök-um, svör-ul, völ-ur; 
og œtti þá aS scgja: Aöld-ur, /iqf-ur, d'ög-ur, 
iök-nr, möl-ur, en paÖ yiÖi bögumæli. Sumir 
segja /íoW-?ír fyrir Aewí/-r; töun-ury fyrir tem^~r, 
er faö órétt mœlt , af því eintalan er elcki 
handa, //í;/^í/?/,.heldr hö nd, hendi, handar, 
en rétt skrifaö eins og hönd-um, tönn-um. 

I 

SamkvBemt J>essu pykir rétt atS skrifa: 
1) gölt-ur, kött-ur, löst-ur, mjöö-ur, kjöl-ur-o.s.fr. 
Jvi hljóÖstafr fyrsta atkvæÖisins lýsir pví, aÖ 
w komi á eptir. fanníg líka í öllum peim 
karlkendum nöfnum , er egandinn (gen.J lyktar 
á -ar, og jnargtölu nefnandinn (nojn, pL) á -«r 
eöa r, an þolamUnn (acc. pLJ á -u eÖa -r, t. d. 

fót-ur, práð-ur, hált-ur, son-ur, viö-ur, 
af því menn segja: 

fót-ar, fæt-r; {náÖ-ar, {^ræÖ-lr, þráö-u; son-ar, 
syn-irj son-u; við-ir, við-u o, s. fr, 
2) Einnig í kvennkendum nöfuum, þar sem ur 
veiÖr slcppt í þolanda, fáanda og eganda ein- 
tölunnar, t. d. brúÖ-ur, briiö-i, brúÖ-ar. 
S) I frændsemisnöfnum , far sem nefnandinn 
endar á -ir, t. d. 

fað-ír, föð-ur ; bróð-ir, bróÖ-ur ;móö-ir, móö-ur ; 
dótt-ir, dóít-ur; syst-ir, syst-ur; 

a 



en ekki í margtöliinni : 

fe*S-r, bræð-f , mœS-f, dæt-f, syst-f: 
4) I margtölu peirra nafna, er eíntalan endar á 

sag-a, sög-u, sög-«r; mæcS-a, mæS-u, niæÖ-ur,;, 
tafl-a, töfl-n, töfl-ur ; túng-a, túng-u, túng-ur; 
og jafnvel J>ó þau vanti eintölu , einúngis þau 
séu kvennkend, og heyrí til sama nafnaflokks, 
t. d- mœt-'ur, gön-iir, o. s. fr* 

En (ij) ekkert nafn, scm cr eínsatkvæSÍs í 
cintölunní, ú í margtÖlunni skrifast mcÖ?ír, t.d» 

rót, ræt-f ; mörk, merk-f; tönn, tenn-f, 
bj einginn egandi kvennkendra nafna , t, d. 

nierk"f -í n""^r» ^^J einginn nefnandi karl- 
kcndraviönafna, t.d. láng-f, stiitt-f, mæt-f: nema 
kannske kvik-ur og dökk-ur, ^ygg-"r, 
trygg-ur; af því kykv-an, dökkv-an, 

dyggv-í, tryggv-i o, s. fr. sýna, aÖ 7t eSr 
V sé far ámilli orSs ög endíngar; dj eingin 
sögn (verhumj í einiölunni, t, d. 

tek-f, sef-f , biö-f, stend-f ^ vclrf, hyl-f ; 
])vl l)a^ sýna öll dæjni, að eimingis r en eigi 
ur kemr til , svo sem: 

tala segi fai sé bý rœ r= tek 

(ala-r segí-r fæ-r sé-r bý-r rœ-r — tck-f. 

Eptir s fcllr f biirt, t. d, viss fyrír 
víss-f) laus fyrir laus-f; scst béraf 1) aö 
GissTir, Ossnr o. |)essh. oga ao hafa ?/r; 
J)VJ iMinars yrÖu |)au aÖ Gias^ Ösíí» 

Af pessu J)ykir náttúrligast aö slafa: 
láuss-ri, viss-ri, viss-rar, all-ra, eysí-ra, vest-ra, 



4 
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og kannske jafnvel reikna aldrei samhljóð- 
anda lil nndangángandi bókstafa, pegar ^vilikt 
sanianblaup á hvergi síaÖ í niðrlagi orSa, t- d. 
bæg-ja, begg-ja, vek-ja, myl-ja, ver-ja, sem-ja, 
dögg-var, saung-var, dökk-var, böl-vi, möl-var, 
af Iþví gj^ ggj, kj o. s. fr. finst hvergi í niSr- 
lagi ovSa. Jjaunig stafar einnig Sra. G. Pálsson; 

telg-ja, lykk-ja, klyf-jar , nyrÖ-ra, syÖ-ra; 
pó hann segist ekki vera á móti ^fi^ stafa: 
syÖr-a, allr-a, líka sem stafast: himn-ar, 
komn-ir og annaÖ Jjessn líkt, hver helzt 
samhljóösstafr sem vera kann." 



bjarg , bland , brauzt , brjóst , brefs 
djarft, djörf, dverg, dreing, drakkst, drapst 
fjarsk-i, fjörs, fjalls, frísk, frask-a, frjálst, 

frest, flest, fleingt 
gjald, gjalds, gjörd, grænt, glóps, gnúps 
hja^n-a, hvort, hlaups, hnífs, hrafn, hrafns 
kjóls, kvörn, kvölds, klakks, Knúts, krcfst 
Ijóts, lézt, nijö^m, mja^m-ir , mjúkt 

njör^-ur, njar^-ar-vött-ur , njáls 

pjakks, plant-a, plaggs, prest, prests, prjóns 

rjátl, rjó^s, ré%st 

sjald-an, sjálft, sjúks, Sjöfn, slakt, slark 
skáld, skar^s, skelf, skjálft-i, smur^s, sinjörs 
speld-i, spjalds, spark, spart, snars, snert 
storm, stafs, stíft, straffs, svart, jsvört 
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tjakl, tjalds, trogs, trygglí, traust 
þjálf-i, I>jálg, Þrauiig, jþrcyiig-ra, þrand. 



Af þessum eða Jvílíkum atkvæSum saman- 
gtanda ölí oið i íslenzku máli. Til æfíngar 
geti: pénað drottínlig bæn: 

Matt. 6^ 9-13. 

Fa^-ir vor , J>ií scm ert á liimn-um ! 
liclg-ist þitt iiafn; til-koii(i-i |>itt rik-i; 
ver^-i t>inn vil-ji, svo á jör^-u sem á 
himn-i; gcf oss í dag vort dag-Iigt brauíí; 
og fyr-ir-gef oss vor-ar mis-gjör'ð-ir, eins 
og vér fyr-ir-gcf-um J>cim , scm oss á 
mót-i brjót-a; og lerS oss ekk-i í frcistn-i, 
lieUVr frels-a oss frá íll-u. 



Upphafsstafir eru sumpart svo líkir þeim 
sm&u venjuligu, aí5 hvöit harn sér paíS 

glöggt, að þaÖ eru sömu teikn, t. d. U og w, 
V og V, heíi eg sett fremst i bóksíafahópu- 
num bls. 1-5 pegar svo stóS á; enn slundum 
eru upphafsstaíir öSruvísi lagaöir, þarf |>ess- 
vegna vel aö f ekkja ennú fessar bókstafamynd- 
ir, fyrr enn maðr getr lesiS öU einkanÖfn og 
annatS, hvaÖ sem vera skaL 
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Hljó^stafir: 



A, 4, a: A-tlam, A-bra-ham, Ar-i,.Al-i 
Á, 4, á: Ár-ós, Ál-a-borg, Árn-i, Ák-i 
E , e : E-va, Eg-íil, Ermlaiul, Eyst-land 
É, JÉ, jÉ; Eiu-dra;g-nis-Ianfl , É-rich-sen, 

E-gypzk-ir 

Æ, Æ, æ : Æg-ir, Æs-a, Æs-ír, Æg-is-dyr 
Œ, œ : Œ-có-lam-pa-dí-us , Œ-dí-px\Æi, 

Suun-mœr-i. 







SamhljóíScndr: 


B, 2?, 


h: 


Bald-r, Be^-a, Bjíírg-vin, Bolg- 






ara-land 

• 


D, D, 


d: 


Da-vfö, Dall-a, Dím-un, DjiVp- 






i-vogr 


Ð, Ð, 


«: 


AÐALFORS, EÐLA, AUÐUN 


I I, n, 


h: 


Ha-kon, Ilelg-a, Hólm-gar^-r, 






Ilekl-a 


G, G, 




Gaung-u-luólf-r , Gy^-a, Gó-i, 






Græn-land 


M, 31, 


m: 


Mán-i, Mar-gret, Mön, Mex-i-kó 


L, L, 


1: 


Lopt-r, Liss-a-bon, Lín-kaup- 






áng-r, Lág-land 


^N, N, 


n: 


NjáH , Nfö-björg , Ni^-ar-ós, 



Ni«-r-Iönd 
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R, /?, r: Ragn-ar, Rösk-va, Rín, Róm- 

a-borg 

Q? Qi T' Qwint-ns, Quc-bckkr, Que^- 

Hn-borg. 



Mark. 4, 1-9. 

Ein-u-sinn-i tók Jcs-ilS til at kenn-a 
vi^ sjó-inn, xlrcif J)á til háns svo njik-ill 
fjöid-i fólks, at hann hlaut a'S stíg-a á 
skip, og set-jast þar, en míig-r-inn all-r 
var á land-i fram vi^ sjó-inn; pá kennd-i 
hann J)eim mart í dæm-i-sög-um, og 
mælt-i til J>eirr-a í sinn-i kenn-íng-u: 
Gef-í& gaum a& mál-i mimi ! Sjá ! ma&-r 
nohh-ur fór a& sá : eu pa& vild-i svo til, 
þá /lami var ad' sá, a& sumt sœ&-i& 
féll vi& veg-imty og fugl-ar kom-u^ og 
át-u þaú ; sumt féll i grýtt-a jör& ^ hvar 
þa& haf& -i lit-inu jar& ~veg, pett-a óæ 
a& sömi-u skjótty pví þa& haf&-i lit-imi . 
ja/r& "Veg ; en er sól-in tok a& skin-a^ 
skrælu-a&'i þa& , og visn-a&-ij sóh-um 
þess þa& haf& - i ekk - i uóg - ar rœt - r. 
Sumt féll me&-al þyrn-a^ en pyrn-arn-ir 
U.V-U upp^ og kcof&-u þad y svo þa& bar 

r 
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eíng'an á-vÖÆt. Eu smnt fell i góiy-a 
jörð\ pað' sprafíy ów ^ og har á-vöxt; 
sumt pri-tug'fald-auy sumt S€.T-tug-faId-aUy 
og sumt huud-ra&-fald-an. . Nem-i þett-a 
(seg-ir hann) sá er nem'a Ttaun ! 



2.BókMóysis, 20sti kap. 

1. Eg er drptt-in Júnn guð , sem út-leidd-i 
]íig*) af É - gypt- a-land • i , af pvl Jnæl-dóms 
hús-i: {jú skalt ekk-i haf-a ann-arrlig-a 
guS-ifyr-irmer. 

2. í>ú skalt eing-in bí-læt-i gjör-a 
l^cr, oS-anokk-ralík-íng, ept-irþví 
s e ni e r á li i m n - u m u p p - i , e Ö - r á j ö r ð - u 
nið-ri, ^eS-a Jjví sem er í' vötn-un-um 
u n d - i r j ö r ð - u n n - i ; Jí ii s lc a 1 1 e k k - i 1 1 1 - 
b i ð - j a J> a u , o g e i g - i }> j ó n - a Jj e i jn : 
því eg er drott-in þinn guð, einn vand-læt- 
and-i guð , vii-jíiud-i ráng-lœt-is feð-rann-a á 
böni-un-nni í [niS-ja, og fpið-a litS, J)eirr-a 
sem mig hat-a, cn gjör-and-i mis-kun-semd á 
mörg-um ])us-und-um, Jæini sem mig elsk-^y 
og mín boð-orð varð-veit-a. 



pd& cr a'iY skilja : líl Jjcss aíí liUííífja I>au eJía 
[íjóiia Ijcuu; pvi ckki hcjir gui)' forboiyi& bilœt- 
asmiiyi c'&a málaralisl , hcldr hiU a'& smiö'a 
skúrgoiy ciya mála, 

t 
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3. pú skalt ekk-i van-brúk-a 
dvott-ins {>íns guÖs nafn: fví ckk-i mun 
drott-in ó-hegnd-an ver-a lát-a, pann seni mia- 
brúk-ar hans nafn. 

4, Minnst fú á s a b b - a ts- dag- inn , 
að þú helg-ir hann. Sex dag-a skalt-u 
erf-iS-a , og vinn-a all-a pín-a vínn-u , en sá 
sjö-und-i dag-r er drott-ins þíns guðs sabb-ats- 
dag-i', pá skalt f ú ekk-ért verk vinn-a, hvork-i 
{)inn son-ur, ei held-r J)ín dótt-ir, eig-i finn 
prœll, eig-i fín amb-útt, eig-i þitt kvik-fé, 
eig-i held-r nokk-ur út-Ienzk-f , sem er inn-art 
])inn-a borg-ar-hlitS-a: fvi-at á sex dog-um 
gjörö-i drott-in him-in og jörÖ, ogsjó-inn, og 
allt paÖ, sem far inn-i er, og hann hvild-ist 
{)ann sjö-und-a dag; par-fyr-ir bless-aS-i drott-in 
sabb-ats-dag-inn , og helg-aS-i hann. 

ð. J>ii skalt heið-ra pinn fö'S-ur 
og I)ín-a móð-ur, so |>ú láng-líf-x veiö-ir i 
J)vi land-i , sem drott-in , guð J)inn , gef-r {^ér. 

0. þúskaltekk-iihelslá. 

7. Iþú skalt ekk-i h ór-dóm drýg-ja. 

8. J>ú skalt ekk-i stel-a. 

0. |>ú ska'lt ekk-i ber-a falsk-an 
vitn-is-burS mót-i |)ín-um ná-úng-a. 

10. |>ú skalt ekk-i gim-ast þíns 
ná-úng-a hús, pú skalt ekk-i girn-ast 
J)íns ná-úng-a kvinn-u, eig-i hans 
Jiræl, eig-i hans amb-átt, eig-i ux-a 
cÖ-r asn-a, eÖ-a nokk-uð, það-sem 
h a n s e r , 
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Markús 10, 17-23. 

Einlwevju sinni, cr hann (Jesvis) vav gc^Ag- 
inn út á strætið, koia niaðr lilaupandi, I^iil: 
honum, og niælti: „AlgjörSi meistari! hvaS 
skal eg gjöva, til J>ess eg öÍJlist eilifa sælu?" 

Jesús nuelti: ^Jíví kallarfúmig algjörSan? 
GuíJ einn er algjörðr ! BoííorÖin veiztu : \m 
skult ekki drýgja hór; ekki mann vega; ekki 
stela; ekki bera Ijúgvitni; ekki svíkja; heiSra 
fóður J)inn og móÖur." 

Hinn svaraði: ^^Meistari ! petta allt hefi eg 
haldiÖ frá barnæsku minni," 

Jesús leit pá til hans vinsamliga, og mælti: 
^^Eins er þér enn nú vant: sel J)ú allar eigur 
Jjínar, og gef fátækum, \m hefir [m aflaS J)ér 
fjár á himni; kom síSan, tak mínn kross, og 
fylg mér." 

- En er hann heyrði pctta, varS hann sorg- 
bitinn, og fór hryggf í burt, pví hann var 
maðr auSugf. J)á litaSist Jesús um, og mœlti 
við lœrisvcina sína: llvcrsu torvelt er J)eim 
riku aÖ ötílast Guðs ríki! 
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StafrófiS í þcirri venjuligu ríi^: 
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|>cssu síafrofi fylgja ^reuiislags áherzlú- 
merki eSa lestrarmerki : 

(') {mð harÖa, t. d. á ská, í nótt. 

JaÖ Júnga, t. í. hlé, Sekretéri, vili, 
|)riÖi, hverir. 

(*) paS dragandi, t. d. ván, égypzkr, elýs- 
éiskr, hún, dúfa* 



*) Suiiífr Ifalla I>cnna staf atúngiiy Dc, ,on ^tr 
Iicítír Kann i |)ctni málHlístnr ríf^'^jörírum cr 
SJíáldu fylgja, fylíir faií cinfaldara sani- 
kvæmara e^li lians, ^^00 vcl mcgu þcir Iiaan 
láttt 9vá hcitu/' 
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Til þess að skilja vel bnikun fessara 
inerkja, er nauÖsynligt |)ekkja sundrgreinlng; 
bókstafanna, er þeim \i\ skipt í tvo höfnS- 
flokka , hljóSslafi eSa raddarstafi og samhljóS- 
endr, Aherzlumerkin koma einúngis raddar- 
stöfunum við, og ráða framburSi peirra. Radd- 
arstafir allir eru aptr tvöfaldrar náttúru í norr- 
œnu, . annaÖhvort linir og jafiiir, cSa haiSir, 
einsog tvihljó^andi; kallast |)essir venjuliga í/ifg-- 
nV, en hinir gríinnir. j>annig eru: 
gríinnir: Uj y ^ 

digrir : «, <s, , w , ý , o?, 

Sá seinasti er a*ð sönnu ekki venjuliga 
brúka^r i islenzku nú á dögum, en fornmenn, 
sérilagi Norskir, bnikuSu hann sífeldliga, par 
sem ^ er dregiö af ó , t. d. ek fœri af fór, 
glœpr af glópr, dœtr af dóttir, og jafn- 
vel þó iindirstaSan meÖ ói sé ekki til í norr- 
œnu, t, d, fœöa af GYisk.food; sœtt á holl. 

xoet; rœkja, fýzk. ruch-. Erhannfvíómiss- 
andi I^eim sem fornrit útgefa , og J>ykir stórt 
misgrip að láta setja ö i staíSinn, þareÖ ó ald- 
rei umbreytist í ö eptir eSli pessa tungumáls, 
og sitt er hva8: bönum og bœntini (bón- 
u m ) , Reyk - d œ 1 li m og d ö 1 u m , h ö g,u m og 
hœgum, sömdum og sœmdum, höfum og 
hœfum, grön og grœn, rör og rœr o-s.fr. 
Mœtti raunar halda honum enn í skrifi, og 
kveða aÖ honum eins og að fyrst alinennt 
er aíS halda og {)ó allic nú á döguni 

kveöi að {»eim eins og aÖ i og ei^ til pess aö 
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sýna iippruna IwíHkra oiSa, sciílagi J)ai'eð haun 
er nau^synjígr í lalínu og fiönsku. 

Aherzlunierkin eru ómissaridi i íslenzku, 
Berílagi J)a?S harða, er hrúkað er yfir «, o, 
w, y; það eykr við hljóiSiS einhvörskouar ofr 
líutt « fí^J cíJrJ, svo tf, ó, ú hljóÖa uærri 
eins og av, 0«, w, en f, ý nærri eins og 2)'^ 
jy, — Hefói lika mátt setja ])aíS uppyfir e 
í síaðinn fyrir e«, og á víst aí5 setja, |)ar •seni 
fornritaiitgefendr vilju halda rilliætti gamalla 

skinnbóka, er e hafu opt fyrir 3ff», t, d. {)érri, 

til jartékna, égi, héll fyrir feirri, til 
jarteikna, eigi, heill. Líka í framandi 
oríSum, t. d- Évrópa. En pa^ er aíJgætandi 
hafa ekki é fyrir ei i orSunum ad* ega^ cg 
geng o. þessh. ; fví hér er hljóðiS annað, og 
grannara, svo aíS hér dugir e slétt og rétt. 

það Jiinga cr hinu gagnstætt, og fess- 
vegna vel falliS til aÖ sýna, að cinhvörskonar 
ofrlint j eða v (w) gángi á undan hljóðstafnum, 

það brúkast séríhigi uppyfir e, sem \k hljóðar 
eins ogje, t. d. lét, mér, hékk, féll; fyldr 
J)aÖ miklu réttara heldr en /jet^ injer ^ hjekh^ 
fjell^ af J>vi ekkert / finnst annars í slíkum 
orSum, t. d, læt, mig, hángir, fell, en 
eigi Ij^t^ ^jigy eða pessh. ; einnig miklu botra 
en lét^ mér^ o. s. fr., sem aðr hefir hnikaíS 
vcri®, I^are'ð (') heyrir Jíeim digru hljóðstöfiim 
til, en €, sem áherzlumerkið farf, er nllént 
upphaíliga grannt eðr stutt, t. d. hét á dönsku 
J^d eðr hedd; lét ú ensku rétt ú {^ýzku 



recJit; fell a svensku /í/V/; bréf á latíim 
brfíve (scripium) ^ ég á griskii eyw, — t fýkir 
líka Agætt í fornritaútg&fuin , til aÖ sýna fram- 
burÖinn, Jmr seni sleppt er j fyrír franian ty 
ún þess uiubreyta stíifasetníngu fornmanna; 
t. d. hvcrir, vili, biiSi, [). e. hverjir, 
vilji, bibji; verÖr annars opt óljóst oríSÍÖ, 
t. d. annaö er biöi, og enu annaÖ biÖi. En 
í niiverandi íslenzkn pykir betr falliíS að skrifu 
jt, af þvi j íinnst venjuliga í öSium endíngum 
þvílíJcra orSa , t, d. h v e r j u ni , h v e r j a r , v i I - 
ja, bi'ÍSja. — Einsog (') brúkast stundum 
fyrir lint v, stundum fyrir y á eplir liljóS.staf- 
num, hvaö hægliga greinist eptir eÖlí hljóSstafs- 
ins, er J)að skrifast nppyfir, svo niœtti () líka 
briikast bícöi fyrir v og / framan við hljó^staf" 
inn , pó ekki par sem v er vcruligr rótarslafr í 
orÖinu , t. d. hvaS, vér, heblr fmr sciu }má 
er óveruligt og seinna innsmeygt i tali, t. d. 

Gi^S, Gúömundur, GúÖný, gúShræddr^ 
o. pessh. 

|)aS di'agandi hefir veriS Wú^ , brúkað í 
islenzku, en er ]>ó mjiig nytsamligt, pegar paS 
er sett yfir lángan og grannan raddarstaf, sem 
dreginn er af digvum , svo som 1) yfir «t, þar 
sem fornmcnn sögÖu ii en nú er alinennt talaS' 
o; t. d. svá, var, hvárir, hánum. Eldri 
útgefendr hafa hér venjuliga eintójut a, verSr 
J)aS opt tvirætt, t. d. á vara túngu, mikil 
van, í var eíS var, en eigi mú hcldr skrifa 
váraj ván, vár cptir túngunnar núveramU 
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cðli; ^ykiv fcssvégna gott iirra''Si aíS skrifa 

vára, van, var o. s. fr. Hafa líka Danir og 

Svíar opílíga á í slíkum orSuiii , t. d. Vdr-en, 

I>ó..á þetta a hclzt heinia i útgáfuni fornrita, 

jpareð nu er algengt aS skrifa svo, vor, 

hvorir (ekki hvorjir)^ honum, vora, von, 

vor-iÖ.. — Upprunalígt íb er l!ka opt orÖiS 

at grönnu hljóði, þykir \m é ága'tt til aíS sýna 

haiSi frambui S og uppruna , t. d. G a 1 í 1 e a , 

Júdéa, évrópéiskt, égypzkr. — Eínnig 

\\ tapar iiiargopt sínu digra hljííSi, og vejSr aS 

grönnum og jöfnum raddarstaf , J)ó mjög ööru- 

visi sé að honum kveÖið heldr enn aÖ u; 

finnst }>á valla annaö betra meðal tíl að sýnd 

framburÖinn hehlr en ?/, t. d. piiki, diifa, 

hún, kúnni, öÖruvísi enn brúki, húfa, 
brún,briinn. 

Er {)á merki enna digru c8a tvíhljóS- 
andi raddarstafa , og baitir viS |)á einhvörju ; 
cn Q enna grönnu, þegíu- eitlhvaS óljóst y cSr 
V gengr á undan þeim ; og Q enna grönnu, 
sem koinnir eru af digrum. Fleiri breytíngar 
hljóSstafa íinnast ekki í íslenzku máli , og 
fleiri áherzlumerki finnast ekki heldr i hitínu og 
frönsku stafrofi. 

Enn er hljóSstöfunum öSruvisi skipt, þvi 
munr er á fyrsta stafnum í gát og gæt, goS og 
gyÖj^j góSr og gœSi,- kát og kœt, skal 
og skel,' verSr eins og linu j innsmeýgt fyrir 
framan hljóSstafinn í hinum seinni tilfcllum, svo 
' ^nS sumir skrifa gj^Bl^ sJ^'^^^y hjcely shjcl^ pykir 



r 
I 



þetta hljóS velkara eSr llnara, eh hitt harðara. 
|>annig eru í norrænu laáli : 
. haröir: a, á, o, ó, ?/, ö, einnig a?í 
linir: e, ís, 2^, ý, ík, — c/j ey- 

j)eir linu raddarstaíir færa altént ineÖ ser 
J)etta þegar g cÖr /; gengr á undan, J)arf 
fessvegna ekki , og á ekki, skrifa pað l 

|)esshui tilfelluni; sérih\gi pí^ir J)aÖ er aldrei 
veruligr rólarstafr í þvílikum orSuin, d. gef, 
g a f ; k æ in i , k o ni ; s k œ S i , s k ó r ; ekki g/^, 
hjœmi :^ shjœd'i; og par cS aldrei er skrifað 
gj»I^I*^r, gjífr, gjjöja, Kjýpr, kjoipar, gjeymi. 
þessvegna á ekki hehlr aS skrifa gy^'^ heh\ 
shb^i par etJ einginn skrifar g),hhr ^ S'^f^-i héiparj 
gbymi*. Einúngis par sem g eSr /; ekki heyrir 
saina atkvæði til , inætti skrifa é, t. d. Egg- 
ért, ekk-ért. En þegar hai ð r hljóðstafr 
kcmr.á cptir, er nauÖ.synligt ad skrifa gj ^ óg 
A/, egi hljóöiÖ aÖ veröa lint; t. d.,kjala, 
gjá, gjóðr, kjurr, kjör, er allt annað enn 
kala, gá, góðr, k iirr, kör. I dönsku er 
J)ct(a nokkuíJ öðnu'ísi, er J)ar e hart en ö lint, 

Jnuí Jjessvegna að skrifa Gjed^ geit; Kjedel^ 
ketill; shje o. s. fr.; en nóg er þar að skrifa 
Kön^ kyn; göre, gjöra, gera. 

Loksins má skipta raddarstöfum í upphaf- 
liga og afleidda, t. d. 

a - c: halda, held; ó -œ: dómr, dœmi; 
a - ö: bhið, hlöð; e - i: regn, rignir; 
á -æ: láta, lait; , o - y; sonur, synir; 
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ú - y: gnll, gylH; . au - o: baugr, bogi; 

ú - ý: brún, brýiii; au -ey: kaupi, kcypti. 
[jGtta kemr at sönnu heldr jnálíVæÖi viÖ ena 
lestrarfraiÖi, en pó píirf nauÖsynliga aS J)ekkja, 
{jaS vel, til þess aS geta aðgreint /, /, ei^ œ 
frá ý, ey^ œ. Af {)essu íinnst t, ei i 
upprunaorí5um , t. d. vil^ rit^ sciniy og eru 
fikyld sín íi milli, t. d. ve^it^ viínm; ríiY , reii)\ 
ri'd'nm* Líka er * opt dregiíS aí ja , jö , t, d. 
girnis.t af gjarn, gj örn; birni af björn; 
og er rángt nt skrifa y í öllum þvílíkum til- 
fellum. En y er dregiS af o cSr w, ý af 7/, 

, eSr J?//, en ej/ af og er rángt í slíkum 
orÖnm aS skrifa *, z eSr ei^ t. d. nyrðra af, 
norÖr; syðra af suSr; sýra af siir; sýni 
af s j 6 n ; m ý k i af m j ú k t ; re y n i af r a u n . 
Slundum iinnst sá upphafligi hljóS.stafr i öSrum 
túngamálum, t. d. fylgi, á {jýzku fo/ge; 
eyra, á lat. auris; yfirhöfuS getr maSr skrifaS 
Ý e%r ey , par sem Danskir, Norskir eSa 
Svenskir hafa o eSr ö; t. d. styrkr, d/ 
Styrke ; mysa, 3Iyse(-oslJ ; byrja, sv. börja; 
myrkt, d. mörht ; hey, d. He; reyr, Bú7\ 
l^annig aSgreinast mörg oiS, sem^annars kynnu 
aS blandast og orka misskilníngar , t. d. 

1 i fl 1 5 kunst ; 1 y B t , f^irnd ; b í if af hið-a , li ý af bjó&a ; 
ri^ íí brú; ryis á j[iíini; i /if af riif-a, rýiS af rjóiia; 
ci c/c/ci, cy hólmr; lciatr á soklf, lcystr af laus. 

Sra. G. Pálsson tilgreinir cnn þessi dœmi: 

seyifir 1)iíkona, sciííir galdrakoiia ; 

cg cygi |)a^ fyrir awgun l)cr, enn anniilS cigi; 

ann hvcr sínum scimi) og- konur sínu scymi; 

J 



lcifi cg Jiér arf, og l^yfrme^ a-í fara; 
eanpa þú nieií ci-iyi, ívtS jörí Jín staudi i cy iyij 
ei inun cg ncita, maíar raíns aií ncyta^ 
cilc er trc, og c yk cg þcssu YÍ"íf ; 
cykr dregr víign, eikr vcría eldri cnn mcnn^ ■ 

Að <e dragist af á , en œ af ó er aíSr getiS, en 
pví má hér viSbæta aS «? samsvarar opt u í 
pýzku, t. d. kœnt, knhn; eg œfi, ecA uhe; 
grœnt, grufi p, s. fr* 

J>egar tveir ráddarstafir sameinast og sam- 
lagast i einu aflcvœíSi, helta Jeir fviJdjotry skrif- 
ast feir annaÖhvort sundrlausir eins og cy, 
ei^ og heita \'a Imisaklqfar ^ eSr samanteng'Sir 
eins og ö? og heita Umíngar. Optast 

nær tapar J>ó síi seinni raddarstafr sínu náttiir- 
liga hljoöi í pessum samböndum, og veríSr aíS 
nokkurskonar óljósum samhljóííanda; fessvegna 
skrifa Danskir av^ ev o. s, fr. , t. d. Avl; en 
Latínumenn au^ ett o. s. fr. , t. d. auía; en Is- 
lenzkir á, t. d- álar; er f aíS allt sama hljóíí, 
og pannig eru allir dígrir hljóSstaíir í íslenzku 
nokkurskonar tvihljóð. Sjá bls. 2t. 

Latínuirienn , Franskir , og aSrar IrjóSir háía 
sérligt teikn ("), er kalla má simdrúngar^ 
merht^ setja uppyíir seinna hljóSstafnum í 
lausaklofum síuum, þegar hann á aS sundrast 
frá hinum í framburSinum , svo aÖ feir heyrast 
sinn i hvörju atkvæÖi , t. d» ,07av/s e. OUt-us)^ 
svo maÖr lesi ekki 0/«s eör 0/«í, eptir frönskum 
hætti. En þess er engin Jíörf í norrænu, fegar 
gæit er aÖ sctja áherzlunierkin rétt, Jar eíí 
hvör maðr sér, aö hljóöslafirnir í fáum, fái, 
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séii, elýséiskr, mói, búi, egaaíílesastsinn 
í hvörju lagi , og ekki eins og lausaklofar. 

Nú er aíJ tala nokkuS um samhljóÖendr 
og |>eirra náttúru ; er ^eim einnig skii)t i ilokka 
á |>cssa lei'ð: 

«. hljóSlausir eða sljófir eru : 

vara- túngu- góm-staíír: 

linir: >7^? 

harSir: p, f, tj f , k, h. 

i. híilfhljóíSandi eÖa hvassir eru nptr; 

mjúkir: m, n, 1, r; 

hlistramli; s, z; 

, tvöfaldr: x. 

Sumir vilja ekki telja j og h me?5 góm- 
stöfum, en j er J»ó raunar einhvörskonar lint 
sem sést af oiÖumim róg, rógi; vegr, veg- 
ir; bægi, bægíSi; scgi, sagði, er skrifa 
mætti róg, rójii vegr, vejir; lœji, hœ'^H; sejí, 
sagfri eptir núvcranda franiburÖl. Uni h læt 
eg duga, atS innfæra hcr orð Sra G. Piílssonar 
í hans Síöfnnarharni bls. 12. .^Hvarhja bið, 
pcir hlutína Jekkja sig ei ásteyti, pótt h standi 
hér meðal gómstafa, \'áv sú stafr er annars 
einn sér í vorri túngu, og Jmrlijá hinum ná- 
skyldr, sem bœ<Si sýna sum orÖ i voru máli (t. 
d. Knútr og hnútr, hríngr og i kríng) 
og samburðr margrá vorra orða við mörg önnur, 
einkum giisk oglatinsk"; (t.d, koíwcí/í/^, hanpr; 
^Qeas> hræ; lut. cornu, isl. horn; lat. caper, 
isl. haft.) 



: Af peim mjuku samhljóöendnm míi telja 
m meÖ Tarastöfum, og ?i meÖ túngustöfum , en 
tvísýnna er, hvort ^ og r einnig séu skyld 
gómstöfunum. 

Sumir ielja z meS tvofóldum bókstöfuni, 
og vist er J»að , að opt brnkuSu fornmenn þaS 
fjTÍr sl í niSrlagi orSa, t. d. takaz fyrir tak- 
ast, eöa fyrir ss í miöju, t, d. Gizur fyiir 
Gissur, en nú er paS heldr sett fyrir s, sem 
í, d, ^Öa ú" er sleppt fyrir framan, t. d, vizka, 
y-on^jka, gæzka {yy\v viíska^ mndsha, géet'skaj 
er Jiað [>ú Öldúngis sanihljóSít og fénar ein- 
asta til vísbendingar , hvaðan pvílík ortJ séu 
dregin. 

I liUili til stöfunarinnar er lítiU vandl viS 
samhljóSendrna , }jÓ sumír af. |)eim hafi. tvö- 
faWan framburS; hitt er heldr bágt aS ákvaríía, 
hvort maSr egi aS skrifa ei eSr e, i eSx «, y* 
^ðr y fyrir fiaman þaíS lina g', af fvl petta 
hljóSar eins og /, og J)essvegna samlagast und- 

angúnganda hljóSstaf , meÖ hvörjum [jað gerir 
nokkurskonar lausaklofa, svo ix^ t. d. heii^ 

heigit hegi-i heyi og hljóðar cíns eptir 

núveranda frambujSi: Jjykir það eitt ráS, aS 

gæííi vel 1) iiS öÖrum Ijneigíngum sérhvörs 

orSs, og 2) að rithætti annara viðlílua en jniÖr 

óljóssra oiSa, t. d. 

vcgir af vegr, cn vcig, veig-ar; 

scgi vcgna sagíJi, - sá s c i gi af gc ig-t; 

J)cgi — híigífi, - IjoigiafI>(í-eígi;' 

h n i g i ^ — h ii i g n í r , cinsog li«iíf » ri^í'íí ; 
BtigiíP — eti'gnir, — gripiií, vikiíí; 

3' 
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lygl vegna Ijgar, cinsog elnstigí af stigr; 

flygi — fiugti," — Jíiypí, lykí; 

lincigi — hncíg, . — cg reiífi af reiiT; 
leigi — leig^i, — teygi, Ijeygííi; 
fiiginn — cign, cn f cgi n n vegnu f e gn- 

ir, fagna, fagna-ífr. 

Opt geta tvö oríí verið lík sín amilli, og 
míi ekki greina fau hvovt frá öSru, framar enn 
rætr {jeirra leyfa, t. d. 

veginn af vcgrinn og v cgi nn af eg v eg; 
dcigi^^deig - flá deigi af dcigr. 

Enn ei- efi um viSinöfn á -ligt^ ^^'^g^y 
^Jig^ og viÖrsagnir á -liga, er margir skrifíi 
meíJ e; en mér pykir œbi munr á hljóÖinu í 
lega, legu, t, d. útilega, innilegaog 
ýtarliga, inniliga; hafa líka fornmenn 
jafnan haft i í pcssunt endínguni, eins ogDanskir, 
Svenskir og J>ýskir ennú hafa ; IloUendíngar 

skrifa jafnvel -lijk, en eingin yóð eíír 
-lega; meina eg því {letta sé miör rctt £ ís- 
Íenzku. 

C cr latínskr stafr, og merkir upprunaliga' 
sama hljóíS 'og sem er gviskr stafr, er ekki 
brúkast í latínu máli: en seinna er c lesiÖ 1) 

éins og h fyrír framan a, o, w og alhi sam- 
hljóÖendr, lika í niörlagi orða; 2) eins og í 
fyrir framan \k linn hljóöstaíi <?, «,^2^, fl?, 
cn bezt fer i norrœnu, eptir reglu Sra. líjarnar 
Halldórssonar, að skrifa k eSr cn aldrei c, 
nema kannske i framandi einkanöfnum , par 
Beni I)að hljóðar eins og í, samkvæmt nafni 
sinu t. Cicero* Leingst hefir JaÖ haUlizt 
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hjii íslensknm í ck fyrir kk^ cn far eíS allir acJ- 
rir samhljóííendr tvöfuldast íui aUrar tilhreyt- 
íngar, sýnist eins reít að tvöfalda k hlátt 
áfram, t. d. drekkr cins og leggr, lykkja 
eins og hryggja o. s. fr. 

Q er eins ófarfr latínskr stafr, og jafnvcl 
skaííligr í norrœnn; þar hann eins og fclr npp- 
rnna ovöanna; fví t. d. kvíga, mun dregiS 
af kýr, kú; kvinna, kvenna afkona; 
kvæmt af kem, kom; aS kyrkja af kverk; 
kvoÖa er a svensku káda; kvel a ensku 
kill; yrÖi þetta oljóst, ef maör skrifaði quíga, 
eSr qvinna o. s. fr. Grlskir hriikuÖu einnig 
fyrir qn eins vel og « fyrir c og m fyrir cc 
Latlnumanna, pykir pví reltast aÖ Islenskir einnig 
hriiki k allstaðar, en sleppi c og q aS i>Uu 
le^iti. 

Í oiSum og nöfnum af framandi túngum 
eru* sumir slafir, einstakir eSr fleiri í sam- 
handi, opt iiílalaSir mjög öðruvísi en í íslenzku, 

t. d. eins og au eins og á, 7?/* eins og /, 
tU eins og ch eins og hlístrandi A, scm 

vantar í íslenzku; enn fornnienn löguðu pess- 
háttar orS venjuliga eptir íslenzkum framhurði, 
og skrifuÖu: 

■ paiic fyrir impœ; Egyptaland fyiir ÆgypUis; 
I^ikiilás fyrir JSicolaus; Ptíll fyrir Paulus ; 
Filíiipus fyrir Philippus; Lafranz fyrir Laurcu'* 
tius; 

Rín fyrir Rhcnus ; ÍTÓn fyrír ihronus; 

K r i s t r fyrir Chrisíus ; c r k i b i s Jc u 11 fyrir archic- 

piscopus; 
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panní^ er vant af alda öðli, 'að skrifa nátt- 
íixa, Affríka, siilmr, pú-nktj', kastali, 
penni o. s. fr. ekkí natura^ AJrica^ inalmus^ 
pnncUm , casleUn^n^ perma; og er einsaítt aíS 
hafna eigi Jíeim viStekna rithætti , til pess. aí 
trubla eigi túngumálið, jncS tvennslags fram- 
burSi. Optast nær umbreytist líka framandi örSu 
hljóð nokkuð í íslenzkum munni ; yrSi |>ví tíSuni 
sii framandi stafasctníng raung í íslenzku, J)p 
hún sé rétt í fnnnmalinu/; t, d. J ó s e p segja 
Islenzkir, er ^ví Joseph rángt, maSr kveSi 
að ph eins og að /*, sem er rétt í latínu, 
pannig er t/i o. s, fr. œtíð rángt í norrœnum 
orðum; J)ví J»ar er Jíessum bókstöfum sefinliga 
skípt á inilli tveggja atkvæða ; t. d. n pp- 
-h œ S , a t - h u g - u II , r e y k - há f - f , m ar - 
hálm-f; og í byrjun setja Islenzkir alltaf ^ 

fyrir framan, t. d. hríngr, hverf, sem er 
Jjvert ámóti brúkun Latínumanna. Dugir því 
Islenzkum at hafa eina stafasetníng í sínu máli, 
og hana íslenzka, og Jjurfa Jjá únglíngar ekki 
aÖ kœra sig nyög xiux annara jíjóÖa framburS, 
nema J>eir vilja læra Jícirra túngumál, og lesa 
boikr peirra í frumriti. 

þó ekki séu fleiri bókstafir brúkaSir í lat- 
ínskum eSr íslenzkum bókum, eru samt margir 
aðrir til hjá ýmsum J)jóÖum, sejn brúka latínu- 
letr, og næsta nauðsynligir í öðrum túngu- 
niálum. A bókuni , scm prentast hér á NorSr- 
lönduui sjást helzt þessir eptirfylgjandi; 
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A, a hja Dönskum og Svcnskum er lesiS 
eins og 0, t. (1. borinn, á döasku 6«" 
ren; nönr skrifa aa í staöinn, 

0, aögreinist stunduni frá . er \rk hitt 
nifir u, eðr noldvuð digrara ivklvegt air^ 
t. d. rauðr á donsiai wd' (en eingan- 
veginn röÖ); glóðád- GÍ0<y (elcki 
glöÖ); en björn, Bfór-n; ]^oti.^jeg 
idr.. Einnig í gamaHi íslenzku , íinnt 
maðr ^ fyrir au (cins og é fyrir ei); , 
U d. brot fyrir braut, burt, KnytL 
(bls. 189, m, 204). Mun paíS ega að 

lesa nálgegt hrui, og er Jaraf komið 
burt med umflulningu crsins; en rángt 

mnn í öllum pvílikum tilfellum i& láta 

prcnta {mr eð jafnmikiH munr er á 

b r ö 1 1 og b r H 1 5 eins og á h e l og h é l 

hell .og héll (sjá bls. 28). 
Á, li bnikast af Jiýskum og Svenskum, og 

hljóSar eins og e eÖr t. d. tregr^ á 

fýzku irage. 
£r, ii hjá |>.ýzkum hefir sama hljöð og u- hjá 

Islenzkum, t. d. kunst-ir, á l>ýzku 

Kunsie, 

^ , ^ í frönsku er lesiS eins og s fyrir framan 
«, 0, Uy t. d^J^a^OHf sköpulag. 

JV, w í ensku helir séreiginligt hljóÖ «ins og 
ofilint.tJ,. náhegt ú; en í þýzku cr þaíi 
lcsið rett eins^ og v, en v er I>ar lesíS 
eius ogf. 
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Sést allt {íetía opt f manna nöfnum og 
Bta^a, í hvexjttm serílagi Danskir taka sér sni*S 
eptir þýzkum, t. d. Grater, Miiller, von 
Eck', Verden, og {)ótti þessvegna eklíi ótil- 
hlýðiligt að nefna það hér, J)ó niiér viökomi 
íslenzkum lestri, ' 

A^greiníngavteiku : 

' Af bókstöfunum vcríJa atkvæði* eSa sam- 
stöfur, stundum gerir einn hljóSstafr atkvœöi, 

U d> á, far-«, far-t', fór-w, optast eru 

samhljóÖendr meS í leiknum; verSa af {)essum 
tveir höfuSflokkar atkvœí5a: 1) par sem sam- 
hljóSandi fer á undan eÖr áeptirraddarstafnumeÖr 
báöumcgin; 2) iþar sem samanhlaup af tveiiu, 
eðr flelrum samliljóSendum verÖr fyrir framan 
eSr fyrir aptan eÖr hácSuniegin. §^st héraf aÖ 
hvortveggi flokkrinn er aptr þrískiptr, og mætti 
hægliga finna til smœrri supdrgreiníngar , ef 
vert vœri. 

, Af atkvœíJunum verSa orð, stundum af 
einu, t. d. æ, sja, upp (bls. 6. 7.) stundum af 
lleirum sanian, t.d. ætíS, sjáaldr, uppfylli; 
ríSr hér mikiÖ á aÖ greina vel samstöfurnar í 
lestri 'og tali, t. d. á-sjá-ligt, ■ ekki ás^jul^ 
igi; mik-il-lig-a, ekki mik-iH-ig-a. Eigi cr 
samt neitt merki briikað í riti, til aS sýna atkvœ- 
ðaskiptin nema (-), sem briikast í lestrarkverum 
handa börnum, en í ahnenniligum bókum einúngis 
hvar orði er skipt milli L'na tveggja, t. d. m ein- 
íng-in, elligar í nijög laungum og margsam-; 
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seltum orcJum, t. d. fulltrúa-samisæii. Er {jaíí 
kallaS samíeingtngarmerhi ^ (eSa grlsku orSi 
Hyphen) en mœlti kanuske heita styttrá sam-' 
sl'ófuleikn^ Jví jafnvel á enda línunnar, eSr f 
samsetníngu, sýnir J)að rannar að samslafan er 
titi, en ekki orSiS. Annars J)arf sórílagi gá 
aS orSsins samsotníngu eSr lögnn, til fess aS 
greina rétt a(tkvaiSin 5 t. d, kon-iing-dóm-x- 
i'nn, veÖ-ri-nuj kær-leik-r, kerl-íng, 

SpaT-se m-i, svars-ins. 

f>arf enn míklu framar í léstri sínum aS 
láta heyra hvar orSin eru viti , en í riti og 
prenti er slSur, aÖ gera dáh'tið bil ámiUi orSa, 
hvort sem fau eru laung eSr stutt, eins at- 
kvœSis eSr fleiri. 

Af orSum vcrSr mál allt, en eigi eru fau 
öll jafnnœrri sauianteingS sínámilli, jafnvtel í 
einu máli eSr einni klausu; eiu þessvcgna 
viStekin fjögr viSstöSumerki , aS setja á milli 
orSa, þar sem furfa pykir. 

(,) 3I(dsgrcinarleih7t eSr sirih ^ ^gi-ískii nafni 

homma)^ er sett þar sem málsgreinumskiptir, t. d. 
^JHvaraf mnn þad^ koma^ acT hörn eru svo gjörn 
a aip skrUhva^ og venja sig á bsannindiV^ 
Stundum líka á milli einstakra orSa, er standa í 
jiifnu sambandi meS hinum orSunum í söjuu 
málsgrein, t. d. ^firóa er miki& grobbin , málug, 
raupsomj*^ 

(;) Litarleikn^ punklstrik (á lat. sémi-colon), 
skilr ámilli liSa scrhvörrar klausudeildar , einnig 
á milli málsgreina , sem ckki "hánga saman sín 
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amiUi, cn standa ]i6 í jöfnti sambandi vid hinn 
partlnn af klausunni, t. d. bls. 25. 1. 7. 8. 

(:) Ðeildarleihn , ivipunklr^ (grísku nafni 
AóionJ, greinir framdeild klausu frá aptrdeild 
hennar, og brúkast líica, þegar annars manns 
orð vertSa tilgreind, t. d- bls. 25 1. 3; einnig 
|)egár ymsir hUitir verSa upptaldir. 

(,) Khamcleikn^ púnkír^ (á lat. punctnm) 
brúkast Jjegar heill J)ánki er á enda, hvort seni 
vera kann lengri cðr styttri, t. d. bls. 24 1. G. 

Einnig eptir bönd eör skammstafanir, syo 
fiem: t. d.; o. s. fr. 

Enn eru sex ræSulagsnierkibrúkuíS ábókum, 
nefniliga : 

(!) Spurníngarteikn, brúkast aS end- 
atSri spurníngu, t. d. Hvarqf hom ná alit þeiíaf- 

(!) Upphr ó pun arteik n, brúkast eptii; 
Ákallanir, og pá menii dást að, furða sig eðr 
kveina ylii; cinhvörju, t. d* Nú^ /((i^ir minnf 
'þér shuluir sjá þaí^, hvori eg verd^ mijrlifælin 
hhh'anaf. En pað er nðgætandi, at bafa eklá 
upphrópunarteilcn nenia á eínum stað um sinn, 
t. d. Nei^ þii shalt ehhi fá þmr ! 

( — ) þagnarmerki sýnir litla I)ögn, pegar 
eitthvað otrúligt cðr mjög ólíkh'gt kemr á cptir, 
en stundum er það haft til aíSgreiníngar ýmsra 
luála £ sömu grein, t. d. bls. 28, 1. 8. 

(...) Stönsunarmerki, sýnir að maðr hættir 
iali sínu, af því hann vantar orð, éðr arinar 
maðr tekr málinu fyrir, Stundum er sctt 
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— , í staÖinn. En er bn'ikaíS í utgáfuiu 

fornrita , þar sem vantar í. 

() Timseimngarklofar (grí.sku nafni 
ihesis) eru settir utan uni orÖ cðr inálsgrein, scm 
skotiS er inn í aðra til upplýsíngar eÖa fróð- 
leiks,^ en lieyrir ekki eiginliga sámheinginii 
til- I fornrita iitgáfuin eru () settir utan iiin oi^ 
pau, «r útgefariim viU innsetja, fau finnist 
eSa sjáist ekki i handritum, en [burtiohuklqf* 
ar] um þau, er hann viU utstrika, Jau 
standi har. 

Tilgreíningarmer/u (á lat. signum ciid" 
iionis) eru sett um annars manns orS, sem inu- 
færast, t, d. þau idlutu vingjarnUga iil hans^ 
ogfráiu sagiTi: ^J)ér vumud' vilja sko<ra k(ilgart\* 
inn okkar'' o. s. fr. En ])egar lángt stykki 
þannig tilgreinist, er vant að setja fremra mcik- 
við byrjun hvörrar línuj svo lángt sem J/aíS 
nær, t. d. Sumargjöf bls. 92. 

Mætti enn til tlna nokkur merki, er brúk- 

uð eru á bókum , t. d. 

:,: lirekunarmerki^ er briikast í sálma- og 
kvaiðabókum. 

§ Greinaskijriamerki í hcíinspekiligum rltiim. 

(*) tl/feilir, (grísku nafni aposirophus) er 

sett ofan viö staf J^ann, er^ 1 saung á úr 

fellast, t. d. 

Fjfírar fiægar stýra 
frómlcLV, vcg og siiiua 
allra manna' i milli 
marg-hæfar til gajfu; 



frííyum fylg'ír ðysii'um 
fjíildí' af dyglfiim völdum, 
líœr prýíía dýrum díi'ííum 
drcing J)ann , cpttr geingur. 

(a:) VlskMugarmo'/u j t. d. Kaupmannahaf- 
nar Unívcrsítct o; háskóli. 

Daud'amcrhi er opt, í söguhókiim cði* lím- 
atals íöflum, selt fyrir framan pað ár, sem 
maSr dó , t, d. Arni MagnÚ£?'on 'Y 1730. 

□ Perhyruingsmerki er hrúkaS í landaski- 

punum, t. d. Island er herumhil 1400 □ milar 
(o: ferhyrndar mílur) k slesrd'* 

Margskonar teikn önnur eru hrúkuð á alma- 
nökum, mælifrœðihókum , lækníngarhókum o. 
s. fr. , sem hér er sleppt, af pví þau tilheyra 
ekki almennum lestri* 



Nokkrir Or^skvi^ir 

í stafrofsrötS til frekari œfíngar: 

Allt vill lagiS hafa. 
Aldrei skyldi scinn maSr flýta sér. 
AnnatS er hausthugi, annatS vorhugi. 
Aptr rennr lygi , pegar sönnu mætir* 
Argr er sá, sam öngvu verst. 
Bágt er að róa einni ár. * 
. BetL-a er seint enn aldreí. 
Betra er autt rúni, enn illa skipaö. 
Betra er aíí veifa röngu tré enn öngu. 

Bi'cnt burn forðast eldinn* 
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Dauðr er höfu^Iaus her. 

Djarfr er hvörr um deildan verö. 

Djarfr er ósóminn, 

Dji'ip vötn hafa minstan gný. 

Dregst til pess , er vei Öa viU. 

Einginn er öSrum sjálfr. 

Einginn verÖr ágætr af öngvn. 

Einhvörstaðar ver^a vondir menn aS vera. 

Ekki er gaman , nema gott sé. 

Ekki er rað , nema í tíma sé tekið- 

Fár veit hverju f agna skal. 

Fátt er paíS, sem fulltreysta ni;u 

Flas og Slis eru opt förunautar. 

Frekr er hverr til fjörsins. 

Frestr er á iUu heztr. 

GataÖr helgr gloprar öllu nicír. 

Geingr hverjuin nokkuð til gjörníngs síns. 

Gjörn er hönd á venju. 

Glöggt er gests auga. 

Gott er annars yiú að hafa aÖ Yarnaði, 

Hátíð er til heiUa hezt. 
Heima er haninn frakkastr. 

HvaS elskar sér líkt. 
Hvörr cr sjálfum sér nœstr. 
Hvörjum pykir sinn fngl fagr, 

- 

Illa gefast ill ráS. 

Illr feingr iUa forgeingr. 

íllt er aS eiga fræl fyrir einka vin. 

iSoin ^ykr alhi nierit. 

í umgeingninni vinna menn eðr missa mikiÖ. 
Já og nei gjörir lánga prætu. 

m 

I ■ ■ - 
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JafnaSargeS er gott að rspkja. 
Jafnir laungum lcika bezt. 
Jeg er ekki lanibið , scm leilar a??- 
JöfnuSrinn er ekki réttlæti , hcldr svo sem 
lögin bjoSa. 

Kappi skylfli jafnan fyJgja forsjá. 

Karl og kona er hvört annars |)urfi. 

Kemst, J)ó scinna fari. 

KeyrSii ekki, fyrr enn pii kemst á bak. 

Kornið fyllir mælirinn. 

Lagðr vegr sogii" leiðina. 

Lastvar skjldi sa aSra lýtir. 

Lcingi er hverr hinn sami. 

Liílu verÖi' Vöggur fcgiun. 

Lög eru bræðra sætlir. 

Ma^r er manns gaman. 

Margr er knár, hann sé smár, 

en línr, hann sc lángr. 
Mátinn er jnarghæfastr. 
MikiS skal til mikils vinna. 
Mjótt er mundángshóíiS. 

IVáiS er nef augum. 

Náttúran er náminu ríkari. 

NauÖin kennir naktri komi að spinna. 

Nýtr er hvörr sig fæíSir. 

Nær er gröf enn í gícr. 

OfróSr cr sá einskís spyr. 

OplægSa jör^ er óheníugt aS sá. 

Opt hafa lithir vonir aS góðu orðið. 

Opt má lítið lagliga fara. 

OrSa sínna er hvörr ráÖandi. 
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Passligt pvjál cn iim of 

prýSir sérhvörn, allii skemmir. 

: Peníngrinn er krínglóttr , svo hann velti milU 
allra. 

Prettr er fólsk mynt , enn prettarinn er pó 
verri. 

Prófsteinninn reynir gnlliíJ, en guUið mann- 
inn. 

PniSr er hvörr, me^an peníngrinn stotJar. 
Rángfeingið fé gjörir rírð í biii- 
Raunin er ólýgnust. 
Reiðin er etntt ueíSi. 

Ríkra manna lygar pykja fátækra sannindnm 
fcgri. 

Rógs munnr cr ránglætis brunnr. 
Sannleikrinn er sagna beztr. 
Sér grefr gi'öf , pó grafi. 

Sínum auguni lítr hvörr á silfriÍJ. . 
Sjaldan fer hetr, pá breytt er. 
Sjálfs er hönd hoUust- 

Tamr er barns vandinn. 

Tekst ef tveir \ilja. 
Til alls þarf nokkníS. 

Tn'iÖu ekki pínum cyrum, ef J)ii tniir eigi 

J)ínuin auguiu. 
Tvö eru hóíin, og ratar heimskr hvorngt. 

Úlfr er sá meÖ úlfum venst. 
Ungum eykr sœmd gott at læra. 
Ur niannrannum er mjög vandraíað. 
Uli er vinskaprinn, af cr könminni. 
Úti er þraut, þá unnin er. 
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Valt er völubeiniS (tcníngrinn). 
Vandi fylgir velsemd hveni. 

Vant er' að pekkja vin, vandara aö halda 

honum. 
Veit hiSnd hvíi^ hefir. 
VitíB er verSi hetra, 
valla hafa pa^ allir- 
■ Yfir lífinu hángír endirinn alltíð. 
ýmsar ver.Öa (ferðir) , Jjá margar fer. 
Ypparlig verk eru trúuðum og vantrúuSum 
sajneiginlig, 

Ytri verkin vitna um innri manninn* 

j Yzt viÖ dyr skal óboSinn sitja. 
■þar eru eyru sœmst, sem uxu. 
]?aS úngr nemr, gamall frcmr, 
Jjeir mega sletta skyrinu, sem pað eiga, 
J>raungt mcga sáttir sitja. 

f ögn er héimskum bezt. 

Æ koma mcin eptír muná??, 

Æ lítr gjöf til gjalda. 
Ærin eru óhöpp , eítt hjálíðí. 
Ærligt líf er í sjálfs valdi. 
ÆtiS rignir hinu sama. 

ÖfundsjVikir menn eru sínir eigin kvalaran 
Öh' er annar ma^r. 
Öndver^ir skulu.ernir klóast* 
Öngvum er alls varnað. 
Öngvum er batinn fyrirboðinn. 
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Hií5 íslenzka e^r gotneska staftof. 

}>að eru nii rúm tvö þúsund ára síðan 
Róniverjar lögu^u þetta stafrof, sera peir höfðu 
af Grikkjum feingiS, eptir máli sínu, og fóru 
að skrásetja meíS pví kvaiSi og fræSi á latínu. 
MeíS krisíninni útbreiddistpaÖ um mcstalla NorSr- 
álfu heims, en umbreyttist nokkuð af ýmsum 
Jíjóðum, sem viS pví tóku, eptir ýmisligu eöli 
tiingnanna; þannig feldu Eingilsaxar k og q úr, 
en bættu viS t; var þetta einnig viÖtek- 

iS af NorÖmönnum, nema aíS feir, mjög 
seint, tóku við k í staðinn fyrir c, og við j og 
ö, sem í fyrndinni ekki var aðgreint frá e og 
eSr au, En önnur umbreytíng stafrofsins, 
skaðsamligri heldr en nytsamlig, var sú , er 
ýmsar fjóðir mynduSu teiknin sjálf ýmisliga, 
fó allar þœttust meÖ latínsku letri skrifa; skeði 
pað smámsaman , og var varla eptir fví tekið, 
fyrr enn prentverkið var fundið; var stafroíiö 
eða heldr skrifhöndin mjög unjbreytt af múk- 

unum, sem voru helztir skrifendr í þá daga , er 
pað kallað múkaletr, og var brúkaÖ jafnt á 
latínskum bókum og öðrum. fegar fari^ vat 
að prenta bækr, var nauðsynligt alS mynda 
prentstílana eptir J>á brúkanligri skrift, svo lœ- 
siligiryrðii, og varð því múkaletrið almennt í 
prentuðum bókum latínskum , frönskum og en- 
skum einsvel og hollenzkum, þýzkum og dön- 
gkum á öndverðri lCdu öld, En á Vallandi var 
stafamyndunum miðr brcyttj og var þav faríð 
tið prenta latínskar btekr og valskav mcð því 



rétta,'j íiyög snofra rómverska stafiofi; 

tóku aðrar |)jóSir puÖ upp í latínskum Ijókuni 
og , smámsaifian Franskirj Enskír, , og Pólskir 
cinnig í síniini eígin bókiim ; eri hinar nor^- 
■ I*jóSir umbreýUu aþtr múkalGtrinu nokku^ í 

símim prentbókum^ var þaÖ^ákallað ýmist, pýzkfc 
5i|>ýzkalandÍ5 danskt í l)anmörkn, svenskl i Sviá- 
ríki og islenzkt álslandi, fykir paS miSr rétt,,J)ar 
e^. Ja^ er eingri a£ J)cssum "[yjóðum seí'eigin- 
lígt, og mun tetra aS kalla ^að gotneskt eptir 
sameiginligu nafni þessa J)jó^uflokks. Ekki er 
|)að heldr einsamalt briikaí í neinu gotnesku 
tiingumáli; pví fariS er fyrir laungu á }>ýzka-' 
landi að prenta flest öll lærÖ tiSíndi, eins óg 
bækr i náitiiruvisindum og fornrit o. s, fr. me^ 
íatinskum hókstöfum , einnig í Danmörku , t. d.* 
yisindafélagsinS, skandinaviska fchigsins og fleiri 

féhiga ritsöfn, og á íslcnsku er alkunnugt a'S 
flest-allar vandaÖar sÖgubœkr eru meíS latínu 
letrjL prentaSar- þykir {>aÖ réttara, fyrst paS 
I9.tinska. ei' bæði eldra og snQtrara, en í raun 
Pg^jveni paS sama, jaS lat. er lika miklu full- 
ícomtiara, par eÖ paö hefir fíeiri áherzlumerki, 
pg greinarmun ál og J, d ogí5, OS og 0, o. s. fr. 
og er.lœsiligt alsta'ðar í kristninni; einníg, fegar 
vel er ^krifaÖ, mjög líkt ]því, prentaÖa, hvará- 
inóti fljótaskriftin , sem heyrir J>ví gotneska tilj 
hefir umbreyzt ;Svo stórkosíliga, Síöan prent- 
verkiö fannst, jaÖ varla nokkur stafr skrifaör, 
•cins og nú tíÖkast, er {jekkjanligr af samsvar-^ 
aridi' préntffgwru', svo aS maSr getr lOíiiÖ yeLH 
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I>ók, og 1)6 vallu koiuizt frauv iu''ueinu oröi A 
bréii m'e® pvi letri; oUir þaíS iniklum timaspiUiv 
og leiÖindum fyrir úngUnga; eíns og })íiS yfii^ 
'höfuS er tilgángslaust og skaÖUgt, að hufa ui örg 
teikn fyrir einn hlut. 

Samt sem áðr paw ennu 'riaiiSsyhliga aíS 
[)ekkja þetta gotneska eSr svólcallaSa ííálenzka 
letr, og er það |)aunig útUtandi: 

íð b 3 b, b caq (íl q),(i 

ce c € O, c 31 r II Vf r 

S f 5 í> f U u ' lf u, u 

g í íl í, 1 (3U ?°t o), á 

?9í m m III/ m , (e 2^ æ 

D D <D 0, o 0,0 

I'ýzkir hafá einnig liei-til ®, 1», á,'ú, en 
í slaðinn fyrir %, £), U er optast brúkaS 2k, 
Oe, Ue í J)ýzkum bókuui. Ekki er i^ant i»S 
hafa ' nema einslags áherzlujuerki við þelta 
slafrof, nll. ('), Svo aÖ nduSisynligt er að prenta 
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annaQhvort jc eíSr f fyrir sleppa oldúngig 

é, ?i og þegar þetta gotneska letr er 
brukað; er þá líka vant að prenta ^ fyrir 6* 

Atkvaíðin eru sjálfsagt |)au sömu, ineö 
hvorju letri sem pau skrlfast, þavf þessvegna ^ 
ekki hér að ítreka |>au, en til æfíngar í lestri 
og skilníngi málsins, einnig i samfastri ræðu, 
mega |)éna: 

Nokkrar ésópiskar dæmisög'ur, 

me^ lag sem Oddsbragr. 

1. Um ^ananrif fem fann Qim^mxinn. 

03 ^íttív perlu í forpi þy>\i 
ti^Vðð^'^^"/ f^Ö*^ ^ann^ Utvd* cr iniv 

4,en hktan fú , fcm flcnbt: af fJtt:." 

JpcimjTum luKan ^ttoé(í6 opt 

2. Um ^unbínn 03 íjí>tflyííí&. 

.^unbrínn frtíá í fjnpti 6cr, 
fominn nb ó fínn ffugga fcr; 
jjann tymit tc?na, 03 þrífa á lopt, — 
faut burt íjflít, cr ^lcnnti ^ann ^vopt, 

pá ^uðrinn mífíb, ^^nbin lítib 

^cpt opt. 

3. Um Sífrtann otj 4^<^lpíntt* 

Jpiíé&onbírtn vib ^vdp fc'r Uf^ 
^^num flappar, 09 líbr brcf; 
þnb fcv afní/ 05 í ^aué fné 

uppfl^tfur, cn — mcb tt(* 
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2íf fuglum ^brum ftafan fœn 
í fi;rtíl (ínn ^laut fibr mcb boín; 
cn þcgar bvambiát f6mí>i fer, 
fína burttóf fjjffbr f)Mtx, 
„SSalt cr íanéfc^ fráfan foab, 

5. Um %pann 05 ^ejtnn^ 

9ícf 6ab npinn^ aptm 6cr, . 

cinn lib gcfa af rofu'fcr* 

icpó cg ab fli)tja 'na fcrrlcff 

fo;:íb tcr^ fFi;Ibir ci f cí !" 

Tígjarn \)iíí t>íb aumfngjann 

af anngvu fja. 

6, Um fLVoníb og ?lcftnn. 

®júf« Ijoni tóa teV^ 

fem tei;9ja vílbi' ^ana inn ab fcr: 

„<5g ^ra*&ífí fpor, j)au 5prfa íuu/ 
cn ^cban -cingín Uggja finn." 

Sí)íar3t cr ab paraft, vcrtu Qcttinn^ 

»jnr mtnn! 

Um Zv^nnna og lítjtntT. 

^ ^rana' «m faup fitt talabi ein, 
fcm toðabf úc fvcrfum ^lfíin^ 6eín» 
,,95jófíu , fagbi' ^ann , 6ctra víb ? 
.,95cít cð ci af þcr ()0fubib 
i^jálpartnann ab ^ata tcl c^ 

f)reffja fíb, 

t 

h 

\ 
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8. Vlm ícíhiivinn og pann bauíya. 

£<e!nivtnn í Ifffífv manné 
Ipfíi* J3\>í f»;t*íc vinnm 
^fiib vtn cf f)cfbi ct íaðt fttt (ag, 
lifa mnnbt ^ann cnn í bacj/' 
Ófvinnum foma cptivcábín 

itla' X ^ag. 

> 

9. Um '6ii^fi'*^yw og: (B^fí&íonwr. 

. • ^uémobiv, ncev f)miim goí, 

^v^ffti upp {jcvnuu fi;vír fól; 

fœv övíípn í;ann, cn ^cvcptív 
^dlfu fycv ^iín tjcfja fcv. 
SOíavðt fcv (tunbum gfbvmté^ 

cnn (vtlab cv» 

10. Um ÍTíagann 03 ílimína.^ 

fiímivntv fcgja: íjctjum(t vciv 

latv magi! ab þjpna j)eV* 
Pc^av ucíta þjefvfum ()ané^ 
jjtjcrvubu buvbív lífamané^ 

D[amJ>vffib aubnulcvp 

dIIív mann^* 

11. Um SípynjutMtat. 

2(pi)njuvnav banfa batt, 
búbabav' upp mcb filftb fmdtt: 
{)(ev ncita ffavti, 09 fi;nja fcím, • 
nav fOnb vovu fegv cplí þcinu 
Pp ndttúvan fé lamin mcb luvf^ 

f/m (cítav ^cim* 



12. tlm X>a}:ib. 

oð l)0VÍi\, feingnn clbí nf^ 
jefunbav vay^ 03 fci' a flafE 

frarí^ ab ^lób^ 09 rann fem kft 
SSittu ob fnf&a vc>:tí cptiv 

Vflpnan (laff* 

13. fjaifuni nceíír; 

@(Ptan áttí fjufan mann, 

fcr fauð bauba , cf lífbi í)antt» 
Pcgav J?cl fci' fvci^ngbí tnn; 

.^þarna' cv, fcgít* ^un^ mabvinn." 

^mv ftnnfl n<rfív fjálfum fcr^ 

ncrr forg cr (linn» 

14. Unt 2(ðnann, fcm tafaöí. 

fiúínn fléní latvabí' um f>lab, 
fcm lcingí ^afbí' og vcl þjonab: 

^ann xa\aW um fícin^ cn fá á fat, 

mcb fvjipum fci>vbt ^ann fnfí^ fcm gat* 
©0 launav margr fopna tnjplf 

03 fwclgban mat* 



15. Itm Wúíina og ^rafnínn. 

,,toa mi3éla! fvummi tcr, 
íroppabu fn^'u nf fcptt mcr." 
Sibfcmb múfin lct ( tc, 
loénabr ^cnní (látvabc^ 
3ílbrcí gott er oflaunab , 'ncma 

íllu fc. 
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16. Um Kejtnit og JRróeó&íííttn. 

^appffraf ^^fbu um fpnþatt ftnn 
frpfobííí 09 rcfcínn. 
„Si þarf orbín, tóa tcr, 
tcifnín Q}0tr>j0li jTinnib 6er»" 

2(f munni Iflungum merfja(l fann, 

^v^r mabr cr^ 

17. tlm ^JEíEína 03 fleígana. 

©rcinir trjanna garprinn ^jó, 
J>9 gilba ficiða fér til&jp; 
(íuitbi cíf, cr dtti f^l 
flf cígin fvífíum rci;na fv^L 
©ávt cr ab líba af fcr nafomnum 

forð og b^U 

> 

18. Um %enam, fem ^Þ^^íi-' ^í^^w* 

©rítbr crfbu aéna frfr, 
alíír brúfa vinnubOr: 
feir m^ttufl um ab tnctta ^ann, 
í mcgrb af fuí bci;a vanut 
Itr bálíga fníjtcu brci;rínn ncfi 

bctta fanut 

.f 

19. Um tl7^0nau 03 2\(íttínm 

SOíýé famtpfu fobban ráb, 
ab fauma Bj^ílu' á Uttinn mcb j)ráb; 
j)á ^v^r abra um þctta bab, 
fjorbi cíngírt fíóu ab. 
i^opgra' cr ab fcnna ^cílr<tbib, 

en» ^aíba fab. 
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20. Um ^tafninn og Úljíttn. 

j)\)í ^0num atíb fvlðbi' á rá^;. . 
ójtu bxábf en ci gaffl mcr,, 
«lfc talac, þá fvo víb bcr» 

©ffttu ab flf ^vjö'rju gcbí 

aj^rt fé. fír* 

21. Um ö^cejir og Zv^nnv. 

©Æfír og tr^nur cru meb 

eíngín vcíbimannínn fá; 
JJÚncjflv sœfir fáuðafl fví, 

fíugu mflvgar trjönur um 6ð. 
2ítt er þeim , fem lauð fínffar, 

J)flb lÆrbu' flf {Jví. 

22. Um (Sainmítttt og ^nsí^tta^ 

(Í5ammvínn fuðUim öí-O'rbí í f}aQ 
gcflflbob á fabíngavbflg: 
j0lvflba þar atta ^ann ^ 

évavt bvaí> í lÆflum rann. 
3 vcííi^fííngum vobi' cv na?r, 

cnn Vflvír mann. 

23. Um ^oíttutta, fem áttí guUeggít). 

Jpúéfarl áttí ^<pnu þá, 
fcm ^wn bflg fagvt guacgg á; 
frufbi, og (rtlar innra J)ar 
fé unbra gutt, cn fann ci par* 
gífnín fpittir feíngnum ^lut^ 

fem fi;rir vár. 
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24. Um Sí0in ]ot>Sjmu 

Suvbabí ftíj fívba bvptt, 
fj>ílín tófu lcttnfott: 
fclmtvav lífa fDÍfíb þfcijtt 
fÆbbíft — miífnvgvci)ib citt. 
.^lýSt opt fmatt af ^^ggi þuO 

fcm ^íítt cv vcíbt* 

25. ttm P0t)C>una. ^ 

^abban upp fcv aíívi ffaut, 
œtlabi' ab vcvba flpv fcm nautv 
«Pp þií fpvíngív, mobív! mcb, 
mdtí fon, fab gctv ci ffcb." 
.^címffva manua ^att íiv mata 

^ugfav gcb. 

26. prÆtan um aanann, 

íténann funbu i^tav tvcív 
cígnaft vílbu' ^nnn Babív þcív; 
cn fcm þvatta' um J)cnna plóg, 
jjvammnbi' aéni ijt á (Tog* 
S)ííéfn|í funna fj0rgvi>ív 

fpviv fíf og vpg. 

27.. Um Síðttann Dáfa* 

gvcgn vnv ab aéninn fcíít' i fott, 
fóvu ^unbav ab tjitja 'né ffjótt; 
f^luv fagbí fljptt vib þá: 
^^fœvavi' ev cg, cnn vilbub 'fjá." 
©um winátta' cv fvifum no'fl, 

fnb fc|í ^evá. 



28. Um :Sivabham. 

^vflbbtnti. fcðú- fon (Tttn Díö : 
..ftfdt gcingv þú wt ó í)lib." 
„■£-f (jín fpov vo'vi (ífvnin fcff,. 
anfav ^ínn, þd ðcnði vctu" 
abvn (ibáv , fjalfv va'ft 
fína Itcte. 

29. Utn Z\avíum og íDauðamt. 

^avi jervmípbbv b\)vbi bcv, " 
03 bab gvatanbí bawba fcv; 
fom þav banbi^ cn favl víbbvá, 
09 fci)vbi' uppá fíg baðð^í 
íÐOvt cv U'f ^ 05 faftvt jjtív, 

noív favafl: á/ 

30. Um íTíí)ðnar 03 2^0ttmit, 

^^ttuvínn vÆvt. í fyvbum Id, 
fomu mi3ITuv jjctta ab Odi 
cfn fcv. ab fi;éfa fifn í (tab, 

foffub wav ()iín flvav í fpab, 
Opt cv flacjb í fíJöVU ffinní, 

fovbajtn þab* 



; Um í)vovtt\)C<5ðja lctvíb ðíibív j)ab, ab Uppf)aféjíafí 
iv cvu bviífabív í cínfaimfnum mauna 09 (taba^ Ufa 
i þjoban^fnum, t b* Ingólfr, J)óia, Keykjavík, 
ísleázkii'. Œ'ínnig tptiv flanfutcifn og f)iuvnfnðavtctfn, 
Pft*':i ^vn"*^ Tív^vjovvav ðvcinaví cn cíðf cv almc.nnt 
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nb ^afn (jó í cmfcflettftti^fnum, vibn^fnum nc fvrírn^fní 
um; nema á titilbl^bum eba (iunbum ( fprtrr^ðnum. 

@nn er tjanbí noffur f féíenjfrt rétfrííun um 
ab tt);0ífalba n í nibrlagí orba; ^elb cg jícéfar reglur 
^e'rum muni pnnajl ^eljt famjíemma fornmanna rit; 

^arlfcnnb vibn^fn uppá -inn, t b. feginn, gal- 
inn; til abðreíníngar fra fvennfijni 09 ^wfíöfi;ni þcéfara 

Orba, t. b* hún var^ fegin ; þau urðu fegin ; jjljfír 

þab rétt; nn cr fJar í líabínn fyrir nr. 2inhíg i 
fprírn^fnum, t* b* minn vin, mín systír, hinn góSi, 
hín goða ; og lífa {)e<jar ðreínirinn (artikulinn) er fa? 
manfettr mcb nafninu, t, b. maðr-inn, mann-inn, 
faðir-inn, fóSur-inn, geisli-nn, geisla-nn,^tt 
kona-n, móí^ir-in; augu-n, börn-in. 

(Sínfaít n ^afa: 

1) Svennfennb víbn^fn á in, lífa ftjrirn^fn, ðrcin; 
írinn o, f. fr., fcm mí var fagt; fanna frtb m^rg j^nm 
ur víbn;0^fn vibUfrar cnbfncjar, t b» einn bióÖir cr 

• farlfennt, cn ein systir fvcnnfcnnt^ lífa ^v^ruíjéfijné í 
marst^olunní^ ft)0 fem ein skæÖi; cinníð grænn völl- 
ur, græn urt, græn föt. 

2) ^arlfennb víbnieffn í jjolanba eint^olunnar uppá 

-an, t* b. góSan mann , grænan völl ; eínníg vibí 
faftnír f^mu cnbínciar/ t. b. róa harðan, koma aS 
vestan, standa fyrir utan,, 

3) Sinnig í farlfennbum n^fnum jsvfír cinfalt 
n r^ttara^ fornmenn ^afi punbum tv^falt ffrifab; 
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u b. liimin, aptan, cíná 03 mrelir, haniar, cffí 
mælirr , hamarr. 

\ 

I 

( u f t a f i v\ 

Peic cru ciniínglö tí« > , 03 cr fab nnbi'unnvvcrb 
uppáfvnbtnö, mcb jjcéfum tíu tcífnum nb gctn jTvífnb 
í)wru ^áfa t^Iu, fcm vccn víll, Pcív cvu fyvfl funb^ 
niv á Snbínlnnbt, pax namu ©cvfív þá, og fluttu 
mcb fc'v vcjív í 7(ffvífu, 09 þnbnn novbv á 0pdn og 
ænUnnb, 03 bvcífbu|t þciv þnbnu um nlín Síovbvalfunn* 
Pcív cvu þcéfiv cptívfvlgjnnbt ; 

núH, j5(ibiv ekkért; 5 fimm; 

1 cittj einn, ein; 6 sex ; 

2 tvö , tveir, tvær; 7 sjö; 

3 ])rjii5 Jrír, prjár 5 8 átta; 

4 fjögr, fjórir, fjórar; 9 níii. 

pcéfnv t^luv cbn fíjfvuv , fcm cffí tnfn ucmn ctní 
bóffínfé viím í línunní, fnllnfl einingar, 09 mcvfjít 
ctnuuðté fvo m^vð (tijffí cínfíjlb, fcm tnlnn ^ljpbnv 
itppa, t b. 5 fiskar e» fimm fíffnv cíntv* S'tt 
jscgnv tvcív t^Iujínpv fívífnfl, j)á mcvfív fá fcm fícnbc 
t)<f9vnmcðtn einíuðnv, ciné 03 tut vnv fnðt, cn fá 
fcm (ícrtbv vínftvnmcgírt , cbv i ^bvu vumí, fvá ^ítíjví 
^libinni at vctfnn, mcvfív tíufínnum ctné mfifvg fhjffi 
og ^nnn ^ljobnv uppn, t* b* 55, jj* c. fimmtíu og 
fitnm, 65 fcytíu 03 fimm, 56 fímmtiu 09 fcy; fnllnjt 
jjcéftv t jobvu níminu tugir, u 11 fíffnv jjnb cv 
ctnu tugv fiffn 09 ctnn fifFv nb nufí, cbv cinu ovbi cUt 

if u cfijíflO / ^miQ líf i 



13 þiettán 17 sautján 

14 fjórtán 18 áíján 

15 fimmtán 19 nítján. 
Pegac {jrír tíduítafir flanba faman , þá mcvfic fcí 

í>t:tbj{ frá ^írcivi ^líb (fab cr fá frcm|tO f^o mKg-hund- 
jruð, fcm ^ann ^lj6bar uppá, \>. 555^ fímm ^unbí 
rub, pmmt.'u 03 ftmm* 657. fcjc ^unbrub, fimmtíu 
o(j n^* ■^«mr cnnú fá fjorbí tíl, þá mcrfír ^ann cnu 
tíu fínnum fuo nwg ^unbrub, fcm ^ann muubí 
táfna , cf ^ann llœbi í þribja rúmi , 03 ^cíta Jjab fús- 
undir; t. b. 6557 fcjc jJúfunb ftmm rjunbrub oíj fimmtúi 
|jj0r» Panntg framvcgíé foo margír fcm mabr 6ö:tír 
vib vinííramccjirt, þa mcrftr ^vcrr cinu tíufínnuuí 
pcirt cnn fá n<r(l unban<ián3anbí , þo cffi ^ap mcnn í 
málínn fe'rciðtnlig orb fijrír nllra ðilbi, fcm i;rbt 
raunar ocnbanlíðt: fá fcm (lcnbr á fiímmta plájí mcrfír 
j)á tíu þúsundír, cn á fj^tta pláii hundrað þúsund- 
ir, 0(j á fj.OUnba pláji pásund |)úsundir, ^cittr fab 
mu orbi miliión; fvo fcm %ix fcgir: 

Sig mcst nierkir hinn fyrsti, 

mann tiu kvað annar, 
hundrað J)ýÖi.r hinn þriðji, 

|iúsund fjórtSi, vel grunda, 

tíu þúsund tcl funta, 

tel hundrað j>úsund sjötfa, 
sjöunda mér klerkar kenndu, 

aÖ kalla þúsund púsunda- 

£n jjcgar fvo margir vcrba t^uftafírnir, cr vant 
ab ffipta jícim mcb flrífi cpttr j)ríbja I)v^rn, tíl í^œgra 

Vfírlítö. ©ctr mabc þá vitab ab fú tala fcm lícnbr ' 



- 
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n<rft ocptir frrif ínu f)f;bív ^unbrub, t, b. 6,961,499 
fcrf)vi'nbav mílutr íif javbavtnnrtv yfívbovbt cru ^ulbav af 
fipnum. 

91ví fann cítt cbv annab rum ab v»cra autt ; jjcí 
ev þav fctt nuíl í pabinn^ fvo ^ínna v^b truflifl cfft, t» 
b. mabr fann ab cíga rctta þrjii ^unbvub rífíöbali, cn 
mmðvan tug nc ^clbr cínflaf an rtfíébal vfir, pá fTrifafl 
j)ab 300; cf ^ann á þrjú ^unbrub fcí? ctnflafa, ctt 
aungvan tuc;^ pá ffrifajt 306; í ^vcrjum ^rtuð cvu 
þvjií ^unbvub og fcjrtíu mœlíjíííj, cn cffcrt farijfir, 
ffrifaft pab 360 f. fv. ^crtíl cv nfiUib 6miéfan,bi 
})»í ffvífabi mabv 30 dn nuííé, i;vbt þab þvjdtíu fcjr, 
cn cffí jjvjú ^unbvub 03 fcjrtiu; Ufa cf mabr ffrifabi 3 
fl)v(v 300, i;rbu þab jsrír balír, cn cfft þvjú ^unbvub. 
pannið þybir 10 cinn tug, þ. c. vétta tiu, 
20 tuttugu, 60 sextíu, 

30 f rjátiu, 70 sjötiu, 

40 fjöriuiu, 80 átUitíu, 

50 iimnitíu, 90 níutiu, 

Ctt 100 eitt hundrað, 200 tvö hundniÖ o*f fr. 

L 

Pcðav mtnna cv cnn cltt fíi^ffí af ^vwju fcm 
^cljt , fallafl: talan brotin , ocj ffrifafl jjannig : 

i lcé: ^dlft, hálfv, í)a(f; 

i - cinn jjvibjipartv; 

j - tv'cír þríbjupartav; 

i - cinn fjórbipavtr; 

I - 

f - ttvciv fimmtupavtav; 

f - ' fimm fjííunbupartav ; 
^ - cinn uíunbipartr; 
•^T - }íí« Rmmtdrtbnpavtav ; 



í - þvfr fjovbupavtav; 
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I 

íl ké\ ^uttán fcttuðiifíuí oíiínuin&upflftav; 

i'íðr " flévtdn í)uní)rubnfíu|)nitov; 

tAt - Mv þiifunbufíu? og;cUcftupnvtav o, f fv. 
3[uf þeéfavav abbqnníiíja fuíífomnu t^Iuffviftav, cc 
cnn jtunbum brufub í^nnuv, uppfunbín af i)lóm\)cvjum> 
09 Jjcféycgna f^idub fií vémvcvfPa, jjp mjífð vangfmun 
á fc(un( tímum, fvo ab tcífnin cvu f<Evb tíl Itfiuðac 
mcb (j-ð^ upp^aféfl^fum af latíufFa (lafvofinu, cv fau 
^afa j)p í vaun 09 vcvu attá effevt mcb at ^jKa; af 
Jjcéfum fj<e^ tcífnum þýbív 

I cítt, V fímm^ X tíU/ L fímmtfU/ C ^unbvab, 

D fimm í)unbvub, M þufunb* 

Pcgav miííilíððjanbt t^luv fFutu ffvifafl, J)a cv )>ibí 
tcfíb ab fctja jafnflova t^lu tvift)flv cba Jjvífvav, ffííjí 
þíí flb j)(vv cíja faman ab Icððiafí; cinnig ^6 fm(evví 
tjö^Iu, fcm til á ab lcððj<i(í/ «ptan víb ^á fíavri, cn fvam; 

nn Uib/ þcíjav frá á ab bvaðnfí, t, b. II cru jnfuí 
fíövar t^hnv vcvba þvi famnnlaðbav, og þyba tvö, cínníg 
^III, cv j)i;ba Injú, cn IV jjýbír fjögr |íi;fft, VI 
sex, IXiilu, cn XI ellifu, XLIX fjöruthi og 
nlu, LX sexthi, CCC prjú hundruö, CD fjög^ 
MT hundrnð , f» fv^ 



3 Slcífníngébofum cvu brúfub: 




likíngavmei ki , t. d. 1830 = 


= MDCCCXXX 


4^ Samlagningannerki - 4 -(-6 = 


= 10 


— Frádragnírigarmcrki-10 — 6 r= 


:4 


X Margföldunarmcrki - 2X5 = 


= 10 


: Deilíngarmerki -10 5 = 


:2 


** mælistig eSr gráða - hríngrE 


= 360O 


' niínúta - rr 


= 60' 


" sekúnda • 1' = 


= 60'. 
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J?cc mó enn mcvfjn j)au ^cljtu imh ebv ffamm; 



ftafauir , ci* 


tíbfafl í pvcntu 








-* 5)lin íilnír ' 




= pagiíia o: 




: blaðsíSa ; ' 


blaSsíða; 




:í lcaT)itiili I 


i>b. U : 


= pund; 




- fit CPfPVft 3* 


9lb. : 


= ríkisdalr ; 


nfr svo 


fríiin vpf>'is I 


SÍOb. : 


= rikisbánka- 


5?5* = 


-^Fiórðunffr : 


dalr; 






1 TTprríi I 


®f. a : 


=: skildínffr ; 


^ = 


z IlundraS ; 


@fpb.®f tt=: skippund ; 




- lísiuund ; 


Sra, : 


=: Síra; 




: inorkjiaavk; 


St. : 


= sánkte ; 


r\u m. = 


: nieð nieira; 


s. V. : 


=: silfrverS ; 




= Monsj0r a : 


t. b* 


==: til dæmis; 


Hena ; 




þ. 


= ])ann ; 


Nr. = 


r ninner; 




=:pað er; 


n. V. = 


r nafnverS ; 




== pessa árs ; 


o. s. fr. zz 

• 


= og svofrain- 




: Jícssa mánaÖar. 



vegis ; 



Pcgav fíffrnrnav bvúfaft fvvív orbut^Iuv, evu (jívu 
nb alíta cíné og b^nb^ oí^ þarf ab fctja púnft aptati 
víb tíl öbðvcíntnðav fcd fj^lbattf lunum , t. b* 3 U 
o: frjú pund; þ. S. maji o: {jana frið'ja maju 

E n d i r. 
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